A GYULAFEJERVARI BATTHYAN Y-KONYVTAR.

Vars¢ Erem#rror.
(Otodik kozlemény, a szoveg kozt harom hasonmassal.)

54, (I,. IV. 20.; HORAE CANONICAE LATINE ET GAL-
LICE. Saqec. XIV.

Kis negyedrétii kézirat finom valogatott hartyan, egy hasabosan
egyenletes, erds torés gét minuszkulaval irva. Remekiil minialt diszkézirat. Van
benne 55 majdnem lapnagysaga kép, pompas tiiskés leveles keretek, szaimtalan
gyonyoril kezddbeti és sortolté lécz. A képek valamely franczia vagy burgundi
els¢ rendi miniator alkotasai, a legtobb még a régebbi iskola izlésében
mozaik alapra van festve. A rakott arany f6leg a kezdSbetiikén szerepel.
Késziilt a XIV. szdzad mésodik felében.!

A kézirat elél csonka, hidnyzik belGle tobbek kozt az egész naptar,
amelyet hihet6leg pompas képei miatt szakitottak ki a draga kodexbdl. Kezdete:

Inicium sancti evan | gelii secandum Johannem. Gloria tibi
domine . . .

XVIIL szdzadi egyszerii borkstésben.
Beke, Index, 61. sz. (Breviarium. foliorum 294.)

55. (M. IV. 7, DISPOSITIO BIBLIAE. — COMMENTARIA
VARIORUM SUPER PROLOGOS BIBLIAE. — TRACTATUS DE
PRAELATIS. — SPECULUM ANIMAE. — SERMONES ET COLLA-
TIONES HENRICI DE HASSIA ET HENRICI DE OYTHA. — CON-
CORDANTIA EVANGELIORUM PER CANONES. Suec. XIV.

Ivrétd kézirat vegvest hértyin és papiron. Minden négy leveles papir
fiizet egy iv hartyaAba van téve, tehat a hartya teszi ki a levelek egy har-
madat. 297 levél, két hasdbosan, vastag vonast kurzivval irva; kivéve a végén
nehany levelet, egészen egy kéztél ered. Csak a kotet els§ fele van rubrikalva.
Egyszerl vords kezdbetitkkel.

1 E remek kéziratot legnagyobb sajnalatomra nem irhattam le ugy,
a mint megérdemelné. Ki volt kblesondzve a konyvtarbdl s csak rovid idére
lathattam, kozvetlen Gyulafejérvarrol valé elutazisom el6tt.
9*
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Kotése valosziniileg egykora. Deszka tablai sotétbarna, erds borjubdrrel
vannak bevonva. Lapjain egyenes vonalakbol képezett racsos diszités; az egyes
ferde négyszogeket valtakozva, benyomott stilizalt rézsa és okorfé (szarvai
kozt esillaggal) tolti ki. Az elsd tablan van a konvv hartyalapocskara irt czime
rézkeretbe foglalva s lantornaval fedve.

Beke, Index, 246. sz.

6. (Fy. V. 12.; MATRICULA PLEBANIAE CIBINIENSIS.
Suec. XIV—XVII.

Negyedrétii hartyakézirat, a mely csonka &llapotdban 39 hartya-
levelet tartalmaz s szamos XIV—XVIL szizadi kéz dltal iratott.

A kédex, mint azt annak idején a régi kotés hirtya szalagjai-
bol meg lehetett allapitani, harom ujnyi vastag volt. Meglevé tore-
déke papirlevelekkel van megtoldva, oly médon, hogy minden két
hartyalevél kozé esik egy papirlap, s gyarlé félvaszon-kitésbe van
kiotve, a mely egy feljegyzés szerint 1845-ben késziilt.

A kézirat a SzentSziliz-r8l mnevezett nagyszebeni egyhdznak
vagyon-leltdrait és idénkénti kiaddsait s bevételeit foglalta magdban.
Rendszeresen koriilbeliil a mohacsi vészig lehetett haszndlatban; innen
kezdve mar csak az egyes lelkészek megvilasztasi s halalozdsi
diatumait vagy egy-egy nevezetes eseményt jegyeztek fel benne.
A bejegyzések egész 1630-ig mennek. A mint Seiwert Gusztdv alabb
emlitend$ ismertetésében megéllapitotta, a kédex az 1645-ben Nagy-
Szebenben lezajlott villongasok alkalméaval veszhetett el s csonkitta-
tott meg, a mikor a fellizadt nép a paplakot megostromolta s
kirabolta. Innen tébb mint egy szdzadig lappangott, mignem a tudés
Réth Keresztély nagyszebeni plebanos birtokdba jutott. Ez az akkor
mar csak 41 levélre leolvadt téredéket kozbe tett papirlevelekkel
egyiitt bekittette, elébe czimlapot irt s az egészet a papirlapokra
jegyzetekkel latta el. Az dltala irt czimlap igy hangzik:

a, o,
MATRICVLA
PLEBANIAE CIBINI
ENSIS,
quae, post errores
nimium diuturnos, pristi-
nis tandem manibus ocu
lis usibus est reslituta,
CHRISTIANO ROTH
Cibiniensi
PLEBANO et DECANO
EXISTENTE
Anno Dni CID DCCLHIL

Mense Januario.
Eheu! quam pingui macer est mihi taurus in arvo.
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Roth haldla utin a plebsnidin maradt a kézirat; itt haszndlta
azt az ismert tudés Seiwert Jdnos ev. lelkész (1 1785.). Mikor keriilt
innen a gyulafejérvari konyvtirba, nem ismeretes, de nagyon valé-
szinl,, hogy Batthyiny piispck akkor szerezte, a mikor 1782-ben
nagy korutat tett Erdélyben s a szdsz vérosokat is sorra meglito-
gatta. Nem lehetetlen, hogy ép tgy, mint a hogy a brasséi ag. ev.
iskola (illetve a hitkozség) felajinlotta neki konyvtara tébb nagy-
becsti kédexét, a nagyszebeni evangelikusok is dtengedtek egyet-mést
a kozszeretetnek orvends fépap gyiijteménye gyarapitdséra, kozte a
Matriculat is.

A mivelddéstdrténeti szempontbol kivalé becsii kéziratot sokan
felhasznaltak. Két teljes kiadasat is birjuk. Eldszor az erdélyi régi-
ségek szorgalmas buvara, Kurz Antal adta ki, Kemény Jdzsef grof
biztatasdra, 1848-ban, a Serapeum (Zeitschrift fiir Bibliothekswissen-
schaft, Handschriftenkunde und iltere ILitteratur) IX. folyamaban
»Die dltesten deutschen Sprachdenkmale< czim alatt. Laprol-lapra
adta az eredetit, abban a sorrendben, a mint a bizonynyal hely-
telentil rendezett s eredetileg nem egymdsutdn kiovetkezett levelek
ma kotve vannak. Kiaddsa — eltekintve olvasdsi hibaitél — ép
ezért nehezen haszndlhaté; a ki az eredetit nem létja, nem igen
tudja megdllapitani, mi s hogyan kdvetkezik egymss utdn és az egyes
bejegyzések milyen kordak. Egy negyed szdzaddal utobb Seiwert
Gusztav az Archiv des Vereines fiir Siebenbiirgische Landeskunde
1874-iki folyamaban (Neue Folge, XI. Bd. ITI. Heft) kitiing bevezetés-
sel s biséges jegyzetekkel 1ijbol kidzrebocsatotta a Matriculdt. Kiaddsa
hasonlithatatlantl jobb a Kurzénal. O a kodex egész anyagst targyak
és korok szerint osztilyozva kozodlte, gy a hogy azt legkdnnyebben
lehet dttekinteni s felhaszndlni.

Igy tehat a becses emlék kétféle kiadasban is kozkézen forog.
Meégis szitkségesnek véljik itt annak egy, a konyvészetre nagyon
fontos részét az eredetibsl ujbol kiadni, anndl is inkdbb, mert az
még a Seiwert kiaddsdban sincs teljesen hibatlanul visszaadva s eddig
szamos félreértésre adott okot. Ez a része a kéziratnak a nagy-
szebeni plebdnia és prépostsdg konyvtardra vonatkozik.

Elére kell boesatanunk, hogy a kédex feljegyzései nem kivet-
keznek korrendben s eredetileg is Ossze-vissza irattak a kotetbe.
Innen van, hogy hdrom kiilonbjzé helyen vannak benne kényvekrsl
82616 feljegyzések, és pedig a legrégebbick a kézirat elején, az ezek
utin kovetkezbk a végén s a legfiatalabbak a kozepén.

A legkordbbi bejegyzés egy a Szent-Sziiz templomanak javait
tartalmazo Osszeirds végén van és az egyhdz szerkonyveit sorolja fel.
(ba. és 6b. 1) Az bsszeirds a XIV. szdzad hatvanas vagy hetvenes
éveibol valé; czime igy hangzik:

Omnia que pertinent ad ecclesiam Beate Virginis.
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Huszonkét konyvrél sz6l, a melyek igy kovetkeznek egymads utén :

(1—8.; Item numero VIII missalia, octavum habet plebanus.
(9—10.; Item duo matutinalia.l

(11—14.) Item mj*r spalteria (‘gy /)

(15. 16.) Item duo antiphonaria.

(17. 18,) ltem duo gradualia.

(19.; Ttem unum lectionale.

(20—22.) ltem tres agende, una est apud leprosos.

E jegyzék utin korrendben egy csak kevéssel tjabbnak latszé
lajstrom kivetkezik, a mely a nagyszebeni prépost konyveit, illetve
azok kikdlesdnzési jegyzékét tartalmazza. (39 1.)

Mar Schullernek feltiint, mit keresnek itt a Szent-Sziiz temploma
javai kozt a prépost kinyvei? Hiszen a prépostsig vagyona a
X1IV. szazadban semmiféle kapesolatban nem 4llt a plébanidval.
Meg is kisérlette a sajatsigos dolog magyardzatit. Az a koriilmény,
hogy a prépost kinyvei az egyhiz Matriculdjaban emlittetnek, ele-
gend6 bizonysigil szolgdlt elétte, hogy azok a plébdnia tulajdonit
képezték ; tehdt — mondja Schuller — hihetsleg valamelyik prépost
testalta azokat a Szent-Sziizriél nevezett egyhdzra.

Mennyire téves ez a feltevés, legjobban megmutatja a széban
forgé lajstrom, amely igy hangzik:

Nota, quot libros prepositi:

Primo decanus habet (7.) unum passionale.

Plebanus de Burgberg habet (2.} summa Reimundi? et (3.)
Peregrinum de tempore? et (4£,) librum super Matheum.

Dominus Leo hunc habet (5.) speculum.

Dominus Affrica habet (6.) summam de sentencia excom-
municacionis maioris et minoris.

Plebanus de Insula habet ¢7.) Rechardi.

Idem habet /8.) Peregrinum de sanctis* dominus Nicolaus
Muratoris.

Et habet (9.) super Apocalypsim Helta librum . . . . . 5 qui
in caput (igy) convocatur: Adivi villa.

Buteda habet (70.) librum qui incipit: Cum appropinquas-
set ¢ etcetera.

* Kurz és Seiwert tévesen »matrimonialia«-t olvastak.

* Raimundus de Pennaforte, Summa de poenitentia et mairimonio.

8 Frater Peregrinus, Sermones de tempore.

+ Ugvanattol Sermones de sanctis.

® Az eredetiben vildgosan olvashatolag all {uitm, a mit Seiwert serwi-
cum-nak olvasott, hosszasan fejtegetvén annak lehet6ségét, hogy a nagyszebeni
prépost konyvtaraba szerb konyv hogvan keriilhetett. Nem akarjuk ebbeli
érvelését czafolni, de annyi tény, hogy a kérdéses sz6bol servicum-ot kiol-
vasni nem lehet.

s Cum appropinguaret portae civitatis . . . szavakkal Lukacs evan-
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Dominus Symon habet (17.) Decretales domini decani, ecclesie
Sancte Marie assignatas.

E jegyzék, melyben Osszesen tizenegy konyvrdl van szé, ugy
latszik hibas volt, mert kozvetlen utdna ugyanazon kéz még egyszer
leirta, némi eltérésekkel. Hogy a médsodik jegyzéknek az elsével
valé egyezése szembetiingbb legyen, az egyes kionyveket ugyanazon
szammal jeloljiikk, a melyel az els6ben szerepeltek. Szol pedig a
masodik jegyzék eképen:

Nota libros domini prepositi.

Primo quem habet dominus Africha (?) Decrettum.

Item (5.; speculum.

Item ¢71.) decretales habet plebanus Cybyniensis.

Item (?) sextus decretalium.

Item (?) summam de symonia.

Ttem (2.) summa confessionum et unum (7.; Passionale.

Item (6., unus liber de sentencia excommunicacionis maio-
ris et minoris. ' :

Item ¢9.) liber super Apocalypsym.

Item (4.) liber super Matheum:.

Item (?) liber super proverbia; habet ¢S.) Peregrinum de
sanctis.

Item (3., sermones de tempore.

Item XI parvi libelli et alique carte parve.

Item (?) scolastica hystoria, que dicitur esse dominorum de
sede Cybiniensi.

E jegyzék, ha a tizenegy kis libellustél (ami tiszta papirt
vagy hartyat fizetekben is jelenthet) eltekintiink, tizennégy munkarol
sz6l, tehdt hdrommal t6bbrél, mint az eldbbeni. Kilencznek azonos-
sagat az el6z6 lajstromban foglaltakkal meg lehet allapitani s ez
kétségtelenné teszi, hogy e felsorolds mem folytatdsa, hanem bévitett
s helyesbitett ismétlése az elébbinek.

Ugyanaz, a ki ezt a két jegyzéket a Matriculdba bevezette,
ugyanazon lapon, folytatva, még egy konyvlajstromot irt, a mely itt
kovetkezik :

Nota. Quot sunt liberi (igy, vildgosan tollhibdbdl) pertinen-
tes ad curriam in Cybinio.

Primus est (1.) Passionale.

(2.) Postilla.

(3.) Due partes (hihetoleg két kitet) postillarum Milicii de
(iivesen hagyva eqy kis hely, bizonyosan ennck kellett volng
kdvetkezni: tempore et de sanctis.)

geliumanak VI k. 12. verse kezdGdik. A konyv valdsziniileg szent beszédeket
tartalmazott s koziilok a legels6nek alapigéi voltak a fentebbi szavak.
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(4.) Due partes de sermonibus Milicii.

(5. Duo (t. 4. wolumina) Jacobini de tempore et de sanctis.

£6.) ltem una biblia.

(7.) Item summa Nicolai.

(8.) Item una scolastica hystoria.

(9.) Item est unus liber papire(us) de tempore et modi-
cum de sanctis.

(10.) Item spalterium (7gy!/) cum glossa et est finis.

A lapszélen mds kéztél irva:

Nota, quod Summam confessionum habet abbas in Cande-
lis (a kerczi apdt), quem concessit sibi plebanus Nycola/us)
anno ccceeje.

Ezek szerint ugyanakkor, mikor a prépost kinyveinek szdma
14-re ment, volt a plebania-hsznak is egy 10 mibél (dsszesen 13 kotet-
ben) 4116 gyiijteménye.

Milyen viszonyban dllnak egyméssal ezek a lajstromok?

A dolog legvaloszinitbb magyarazata az, hogy, el6ttiink ismeretien
okbél, a prépost konyveit a plebanidn helyezték el. Valamely alkalom-
bol, talin egy 1j plebanos székfoglalisakor aztdn a depositum gyanant
kezelt konyveket lajstromba vették s hogy esetleges visszaszolgal-
tatdsuk alkalmaval a plebdnia konyvel kozéjiik ne kevertessenek,
ugyanakkor ezeket Gssze is irtdk.

Hogy a prépost-féle kinyvek az osszeiras idejében nem képezték
a plébania tulajdonat, azt a két elsd jegyzék felirata bizonyitja,
a mely viligosan a prépost tulajdondul jeloli meg oket. Az, hogy
belsliik egy (vagy talin t6bb, nem lehet jol megérteni) a plébdnus-
nal volt kikdlesdnodzve, csak erdsiti ebbeli feltevéseinket. Ha — a
mint Seiwert hitte — a prépost a konyveket a Szent-Sziiz egyhdzira
hagyta volna, gy azt a lajstrom irdja bizonnyal nem halgatta volna
el, s akkor nem sorolta volna fel elkiilonitve a kuridhoz tartozdkat.

Ezek a konyvek késébb sem voltak a plebania tulajdons-
ban, s6t alig foroghat fenn kétség az irant, hogy a fentebbi
jegyzék elkésziilte utdn elszdllitottdk o6ket a kuridrdl. Mert midén
kevéssel utébb, még taldn a XIV. szdzad legvégén, vagy a kovet-
kez6 elején Gsszeirtdk az egyhdz vagyondhoz tartozé konyvtarat,
abban a prépost kionyveit hidba keressiik, nincs a jegyzékben egyetlen
djabban hozzd jarult darabon kivill egyéb, mint az a tiz kézirat,
a mely a fentebbi jegyzékben a koéria tulajdonaként szerepel. Nincs
nyoma a prépost konyveinek a plébaniai konyvtar késébbi lajstromai-
ban sem.}

1 Seiwert, a ki az egyes jegyzékek azonossigit nem vette észre, igen
kalandos magyardzatokkal szolgal a konyvtarakrol. A Curia szerinte a varos-
hazat jelenti s érthetetlen elétte, mint keriilnek a varos konyvel az egyhaz
vagyon-lajstromaba. A szdsz tudésok egyitalan nem tudtak a Matricule
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Az itt emlitett XIV. vagy XV. szdzadi konyvjegyzék a
Matricula 39a. lapjan van s csak javitott ismétlése a Curia fentebbi
leltaranak. Csak teljesség okaért kozoljik, megjegyezvén, hogy a
konyvek szimai az eléz6 lajstromra mutatnak vissza.

Isti sunt libri qui pertinent ad dotem ecclesie Cibiniensis.

Primo (6.) una biblia.

Item (8.} scolastica hystoria.

Item ¢70.) psalterium cum glossario.

Item ¢3.}) duo volumina postillarum Milicii de tempore et
de sanctis.

Item (4.) duo volumina sermonum Milicii de tempore et
de sanectis.

Item ¢5.) duo volumina Jacobini de tempore et de sanctis.

Item (7.} summa viciorum. ’

Item (1) passionale in pergameno.

Item (Ez az elobbi lajstromban nem fordal eld, lesz tehdt
a szdma 11.) passionale in papiro, quod dedit dominus Jacobillus.

Item (taldn ez felel meg a 2. sz. alatti Postillinak, sermo-
nes communes de sanctis, qui incipiunt: Nimis honorati.

Et (9.) sermones dominicales in volumine papireo, quod
dedit predictus dominus Jacobillus.

Ezt a jegyzéket — szaporodvin a konyvtir - folytattik.
Az elsé folytaté (a XV. sz elején) a kovetkezdket irta hozza:

Item duo libri sermonum Milicii. (Ezt dthizta, mivel észre-
vette, hogy mdr be van irva.)

(12,) ltem breviarium de tempore et de sanctis usque ad
festum Penthecostes.

(13.; Ttem breviariim novum magnum quod scripsit Theo-
doricus.

(14.; Mtem martologium (= Murtyrologium,).

(15.) Ttem Speculum ecclesie.

(16.) Ttem decretales.

A szazad huszas éveiben még két kédex czimével toldottak
meg a jegyzéket, még pedig az irds hasonlésdgarcl itélve ugyanazon
Hermannus, a ki a Matricula 12a lapjan levé 1424-b6l valé fel-
jegyzéshez odairta: Hermannus signavit.

A két kédex:

(17, Item summa Johannis.
(18.} Ttem apparatus sextus decretalium.

Az itt kozolt jegyzékekbdl mar most megkozelitéleg Osszeallit-

konyvjegyzékein eligazodni s kombindczidik a konyvtar terjedelmérdl, gazdai-
rol, stb. igen kiilondsek. L. p. o. Archiv des Vereines fiir Siebenbiirg. Landes-
kunde, N. I. XVIL. 9. L
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hatjuk a nagyszebeni plebdaniai és a prépostségi konyvtar 1424 eldtti
statisztisztikajat.

Volt tehat a XIV. szizad utolsé harmaddban a Szent-Sziiz

| egyhazanak 32 kényve (35 kotetben), a melybsl 22 a templom hasz-

nalatira rendelt szerkdnyv volt. A konyvtir a XV. szdzad elsd

negyedében mindéssze nyolez munkédval gyarapodott, 4lloménya tehat

1424 tajan kerek 40 darab. Ez a negyven munka tartalom szerint
1gy oszlik meg.

| 1. Szerkonyvek :

| Missale

: Breviariom ... ... ... . er e e e
Psalterium ... .. .. .. o o e
Lectionale ... .. .. . o o
Agenda .. .. oo

| Matutinale ... ... ... ... ..
Passionale ... ... .. oo o oo .
Antiphonale
Graduale

|

’

OO NN 0 O ®

]
(=3

mi
II. Hittudomdnyi mitvek :

Biblia .. o e e
Martirologium
Scolastica historia .. .. .. .. ..
Speculum ecclesie ... .. .. .. ...
Summa viciorum e
Psalterium cum glossa .. .. ..
Milicii postillae de tempore et
de sanctis .. .. . oo 1.
Milicii sermones de tempore et
de sanctis .. .. .. e e e 1.
Jacobini sermones de tempore
et de sanctis.. .. .. . o . 1
Sermones communes de sanctis 1.
1
1

bt e ol fd

Sermones dominicales

11 mi
II1. Jogtudomdnyi mivek :
j Decretales .. .. o o oo e e 1.
Apparatus sextus decretalium 1.
Summa Johannis . .. . . . 1.
3 md.

Ezek alapjan tehat helyre kell igazitanunk az irodalmunkba
becstiszott azon hibds adatot, mely szerint a nagyszebeni plébénia
konyvtar a XIV. szdzadban 70 kotethsl alt s a XIV—XV. szdzad-
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ban a legnagyobb plébdniat kinyvidr volt az orszdgban.! Valéjaban a
konyvtar nem tartozott a kivalé gazdasiguak kozé, hiszen 1425-ben
a pozsonyi kdptalannak tobb mint hiromszor annyi (82) kényve volt,
mint ugyanazon tijban a nagyszebeni plébanidnak. Vagy, hogy egy
kozismert példat emlitsiink, egy soproni kdpldnnak 1400-ban 18
kényve volt, tebdt majdnem még egyszer annyi, mint ugyanakkor —
a szerkdnyvektél eltekintve — a Szent Szliz egyhdzdnak.

Hogy a prépost konyvgyijteményét egyhézi- vagy magin-konyv-
tarnak kell e tekinteniink, biztosan nem lehet eldonteni. Azonban
miutdn a Matricula »libros prepositi<-rél s nem prepositurae-rél szol,
hihetébbnek tartjuk, hogy a gyiijtemény valamelyik prépost magin
tulajdondt képezte. E mellett szl az is, hogy a kionyvek nem jutot-
tak a plebania kezére, a mi, ha a prépostsig vagyondhoz tartoztak
volna, bizonyira megtérténik, mivel a prépostsig megsziintével
(1426-ban) ennek javai a Szent-Sziiz egyhdzara szaltak volt.

A prépost konyvgyiijteménye, a mdsodik jegyzéket véve alapiil
14 munkabél allott. Csupa theologiai s egyhdzjogi mii; szerkonyvek
egydltalan nincsennek benne. A mennyire a szitkszavi czimekb6l meg
lehet sallapitani, négy jogi konyve volt a prépostnak: két decretales,
egy Sextus liber decretalii és (talsn ide lehet szamitani) egy Summa
de symonia. A speculum ép ugy lehet jogi, mint hittudoményi miinek
a czime. Feltiing, hogy szentbeszédeket tartalmazé kotet csak ketts
van: Peregrinus sermoi: de tempore et de sanctis, a mi arra litszik
mutatni, hogy a prépost lelkészi tisztet ritkan végzett.

Hova lett id6k folytén ez a gytijtemény, nem ismeretes; valé-
szinlileg szétszorédott. Egyes darabok a plebaniai kényvtarba is jut-
hattak beldle.

Az egyhiz konyvtira tekintélyes gyarapodast nyert 1424-ben.
Ugyanis — a mint a Matriculdbl megtudjuk, ez évben Sybelinder
Miklés plebdnos rahagyta az egyhdzra egész konyvtarit, a melyrél a
lajstromot a kédex 37h. és 38b. lapjan talaljuk.

Nota, quod infrascriptos libros honorabilis vir dominus
Nicolaus Sybelinder plebanus Cibiniensis legavit ecclesie parochiali
videlicet Beate Virginis eiusdem civitatis, anno domini Mceceexx
quarto, feria sexta ante festum sancte Agate, presentibus domino
Materno, Jacobo magistro civium, Nicolao Pheffersag, Nicolao
Koscha et magistro Johanne Goldner notlario civitatis Cibiniensis.

(1) Item super epistolas et ewangelia pro dominicas anni.

(2.) Item Thomam de Aquino super tercium Sentenciarum.

(3.) Item sermones beati Bernhardi super Cantica Canti-
corum.

(4.) Ttem sermones de sanctis per circulum anni de candelis.

1 Tobb helyen; legutébb a Pallas Nagy Lexikondban: X. Kkotet,
»A Korvina<, 1L lap.
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(5.) ltem Nicolaus de Lira super quatuor ewangeliis.

(6. Item unum ex quatuor dictus (/yy/) alias Crisopolita.

(7.) Item Cylwer cum distinctionibus epistolarum Pauli.

(8.) Item Papiam (7yy.)

(9.) Item concordancias decretalium et decreti.

(10.) Ttem exposiciones super Haymonis super Apocalipsin.

(11.) Item liber qui incipit: Quasi cedros exaltat.

Item

1tt megszakad, de folytatodik a 38b. lapon :

Nota, quod honorabilis vir dominus Nicolaus plebanus Cibi-
niensis infrascriptos libros assignavit ecclesie parrochiali civitatis
eiusdem, anno domini Mceeexx quarto feria sexta ante festum
sancte Agate.

(12.) Primo sextum decretalium.

(13.) Item Clementinas.

(14.) Item psalterium cum illuminatura.

Tizennégy vilogatott munka, a mely egyarint tanulsigot tesz
a plebdnos miiveltségérsl és vagyonossdgsrél. Van koztitk egy psalte-
rium képekkel (cum illuminatura), tébb szentbeszédeket tartalmazé
munka, s hirom nagy jogi mt: Liber sextus Decretalium, Decretales
cum concordantiis és a Clementinae.

Ezekkel egyiitt 1424-ben mar 54 konyve van a Szent-Sziiz
egyhdzénak. Ha eltekintiink a templomban hasznalt szerkionyvektél,
ugy a plebania konyvtira ez idében 32 mibsl allott, 35 kdtetben.

Hogyan és mibél szaporodott ezen til a gyfijtemény, a Matri-
culab6l nem lehet megtudni. Hanem hihets, hogy az 1424-—26 kozti
iddszakban egyszerre sok kotettel gyarapodott a konyvtir a feloszla-
tott szebeni prépostsdg javaibél. Az 1190-ben III. Béla altal alapi-
tott Praepositura Sancti Ladislai in Cybinio vildgiak kezeibe
jutvdn, annyira ziillésnek indult. hogy Zsigmond kiraly jonak latta
1424-ben feloszlatni s javainak legnagyobb részét dtruhizta a
szebeni egyhdzra. 1426-ban V. Mdrton pipa is jovdhagyta a kiralyi
rendelkezést. Ekkor sok mindenféle egyhizi kincesel egyetemben
bizonnyal a prépostsag konyvei is a Szent-Sziiz egyhdzara szillottak.
Masként nem lehetne megmagyardzni azt a koriilményt, hogy a konyv-
tar rovid huszonkét év alatt 32 miirsl 149-re szaporodott. Ennyi
volt ugyanis a plébania kdédexeinek szdma 1442-ben.

Egy hivatalos levéltarbol tudjuk ezt meg, a mely a Matricula
13a.—20a. lapjait foglalja el s a Szent-Szliz egyhszanak sszes ingé-
sagait felsorolja, gy, a mint azokat Henlin .Jdnos plebsnos halila
utan utédja Trudunberch Lukdcs atvette.

Az egyhdzi ékszerek, edények s ruhak utan kovetkeznek
benne a kédexek. a melyek kizt azonban — killonés médon — az
egyhdz hasznalatdra rendelt szerkonyveket hidba keressiik. Mi az oka,
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nem tudjuk megmondani; lehet, hogy ezeket a sekrestyés vagy a
harangoz6 (a kozépkorban nem ritkdn irni-olvasni tudé emberek),
avagy valamelyik alpap kezelte s igy azokat nem volt sziikséges
atadni a plébdnosnak.

A jegyzék hirom részbél all. Az els6ben a libraridhoz tartozé
konyvek vannak, a masodikban azok, a melyek a plebdnosndl a pap-
lakban vannak, a harmadikban pedig a breviariumok foglaltatnak, a
melyek a plebinus és kdplinjai kezén forognak.

Volt tehdt mér ez id6ben, mint ebbsl a felosztasbsl kitiinik,
kilén, a templomhoz tartozé libraria, konyvtirszoba is Nagy-Szeben-
ben. A helyiség szitk volta okozhatta, hogy a kinyvek tekintélyesebb
része a kuridn Oriztetett.

A nevezetes jegyzék, elére bocsdtva az egész 1442-iki leltar
czimét, itt kovetkezik :

Nota. Anno domini MeCCC°XXXe secundo invente sunt res
ecclesie parochiali Beate Virginis ecivitatis Cibiniensis una cum
debitis suis, post obitum providi viri Johannis Henlini condam
vitrici ecclesie supradicte, que res consignate sunt ad manus
providi viri Lucas Trudunberch, electo ac constituto vitrico novo
in futurum, ut infra scripta sunt.

(17a. 1)

Nota; isti sunt libri que (igy/!) pertment ad librariam in
laterio.1
.) Item summa Pisani in papiro.

(2.) Ttem Cancellarius Pharisiensis super quartum senten-
ciarum, pargameno.
(3.) Item mamatrectus super bibliam in papiro.
) ltem Matheus glossatus in pergameno.
170, 1)
(5.) Item Lucas glossatus in pergameno.
(6.) Item quadragesimale in pergameno.
(7.) Item concordancie biblie in pergameno.
(8.) Item dicta magistri Niculay Dinkeline super quarium
sentenciarum.2

(9.) Item concordancie biblie.

(10.) Item Ysaias et Geremias glosati.

(11.) Ttem Esehiel et Daniel glosati.

(12.) Item exposicio Niculay de Lyra super Ezechielem.

(13.) ltem Barckwardus in duobus fluominibus. (voluminibus

helyett).

(14.) Ttem moralia Gregory.

1 Seiwert in latino-t olvas. En inkabb in laterionak vélem, ami annyit
jelentene: a jegyzékonyvben, registrumban.
¢ Nicolaus de Diinckelspiel, Commentaria super IV. librum sententiarum,
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(15.) Item Thomas de Acquino super primum et secundum
sentenciarum.

(16.) Item Petrus Aureolus.

(17.) Item Damascenus.

(18.) Item due partes Milicie (igy, Milicii helyett) de tem-
pore et sanctis.

(19.) Item psalterium glosatum.

(20.) Item Bernardus.

(21.) Item questiones de cognicione angelorum.

(22.) Item libri ethicorum.

(23.) Item Bernhardus ad Augenium papam.

(24.) Item Jacobus Voragine cum collectis.

(25.) Item omilie Gregorii super Ezechielem.

(26.) Item sermones de tempore.

(27.) Item Climacus de mistica scala.

(28.) Item martilogium.

(29.) Item tractatus contra hereticos et plura alia.

(80.) Item dewtermonius super cantica.

(81.) Item liber sancti Augustini secundum Rupertum.

(82.) Item gestiones theolojce de quolibet.

(33.) Item flores penitencie.

(84.) Ttem liber contra manicheos.

(18b. 1)

(85.) Item liber exposicio super libros ethicorum.

(36.) Item liber de victuria verbi dei.

(87.) Item lecciones beate Virgine (igy/; per annum.

(38.) Item una summa Pisani.

(39.) Item tripertita hystoria.

(40.) Item Rupertus de victuria verbi Dei.

(41.) Item questiones super primum sentenciarum.?

(42.) Ttem una magna biblia aput predicatorem in nigro
copertorio.

(43.) Item sermones ad clerum.

(44.) Item sermones in pergameno.

(45.) Item liber mixtus in pergameno de quolibet.

(46.) Ttem pastoralia et libellus Gregorii de penitentia.

(47.) Item questiones alique Richardi.

(48.) Ttem decem et septem libri moralium super Job in
uno fluomine. (=wvolumine,.

(49.) 1tem Thomas de Aquino contra gentiles.

(50.) Item summa virtutum.

* Rupertus abbas Tuiciensis, Opus de victoria verbi Dei.
¢ Thomas de Aquino ?




(61.) Item
(52.) Item
(3.) Ttem
(b4.) Item
(b.) Item
(h6.) Item
(p7.) Item
(8.) Item
(59.) Item
(60.) Item
(61.) Ttem
(62.) Item
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secunda pars Milicie (= Milicii) de tempore.
prima pars Milicie de tempore,

racionale.

prologus contra Viclefh.

hystoria Troiana et textus moralium Aristotelis.
tabule omnium librorum moralium.

tractatus magistri Rolandi.

Vergilius.

duo antiqua fluomina. (== volumina).
concordancie evangelistarum.

biblia abbreviata.

Gwilhelmus de fide et legibus.

Nota, quod libri infrascripti habentur in dota apud dominum

plebanum.
(63.) Item

duo passionalia, unum in pergameno et unum in

papiro.

(64.) Item

questiones sentenciarum, ediciones Egidy de Roma

in pergameno.

(65.) Ttem
(66.) Item
(67.) Item
(68.) Item
(69.) Item
(70.) Item
(71.) Item
(72.) Item
(73.) Item

(74.) Item

glosa ordinaria super istos (?) Pauli.

Sulcos super quarto libros (7gy /) sentenciarum.
super epistolas Pauli et ewangelia pergamenicos.
speculum ecclesie.

XVI libri moralium Gregorii in pergameno.
Innocencino tercius de penitencia.

Niculaus de Lira super quatuor ewangelistas.
textus sentenciarum in pergameno.

glossatum psalterium in pergameno.

glossa super pater-noster magistri Nicolay Dinckel-

plwel.

(75.) Item

liber Bertandi /7gy/) super epistolas quadragesi-

males.

(76.) Item
(77.) Ttem
(78.) Item
(79.) Item
(80.) Item
(81.) Item
(82.) Ttem
(83.) Ttem
(84.) Ttem
(85.) Ttem
(86.) Item

Jacobus super evangelia quadragesimalia.
Thomas de Aquino super tercium sentenciarum.
super epistolas et evangelia per annum.
Petrandus ({gy !} de sanctis.!

Bertrandus super epistolas et gestnociones (‘?)
Bertrandus super evangelia.

una biblia rubia.

registrum biblie.

Papius.

parvus liber de quatuor virtutibus cardinalibus.
scolastica hystoria.

t Ugy ez, mint az alabb kovetkez§ két munka hihet6leg Bertrandus de
Cura bibornoktdl vals,
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(87.) Item Petrus de Tharentasia super quartum senten-
ciarum.

(88.) Item Crisostomus super Matheum.

(89.) Item postilla Thome de Aquino super ewangelia.

(90.) Item liber super cantica canticorum cum prologo et
quadripertitum.

(91.) Item sermones per circalum annum {7gy /)

(92.) Item tractatus de vita activa.

(93.) Item summa collacionum fratris Johannis.

(94.) Item sermones ad clerumn de sanctis.

(19a. 1)
(95.) Item sermones de tempore.
{96.) Item speculum beate Virginis, biblie beate Virginis et

quam plura in vclumine uno, in papiro.

97.) Item
(98.) Item
(99.) Item

sermones Bernarde ({gy /) super d* xilencia.
liber super magnam Ysaiam in magno volumine.
sermones super missus et tractatus de contem-

placione breviarii.

(100.) Item
(101.) Item

prologus Rupperti de victoria verbi Dei.
de virtute in communi et de difinicionibus vir-

tutum recommendaciones et alia plura.

(102.) Item

frater Johannes de Gemminario ordinis! predi-

catorum de provincia Romana.

(103.) Item
(104.) Item
(105.) Item

sermones dominicalis ( oy !} pro cwoulum anni.
epistole Jeronime (iyy /i
sermones Per(egrini) de sanctis per circulum

anni in pergameno.

(106.) Item
(107.) ltem
(108.) Item
(109.) Item
(110.) Ttem
(111.) Item
(112)) Ttem
(113.) Item
(114.) Item
(115.) Ttem
(116.) Ttem
(117.) Item
(118.) Item
(119.) Item
(120.) Item

Haymo super per (iyy!) apokalipsim.
sermones de sanctis de candelis per circulum anni.
virtutes cum septem sacramentis.

XIILJ-us liber moralium usque ad XXIJ-um.
quadragesimale magistri Augustini de Ancona.
Niculaus de Lira super epistolas Pauli.
racionali ({yy !/ pergameno.

de exemplis et similitudinibus rerom.
Augustinus de concordancia Ewangelistarum.
Margarita bhiblie.

pastoralia Gregorii.

Bartholomeus de proprietatibus rerum.
tractatus de predestinacione et prestancia.
tractatus de penitencia secundum canones.
sermones snper Matheum.

1 Gemminiano.




195. 1)

(121.) Item
(122.) Item
(123.) Item
(124.) Item
(125.) Item
(126.) Item
(127.) Ttem
(128) Item
(129.) Ttem
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liber de victuria verbi dei ex preceptis.

liber de prima beati Augustini et liber de alogon.
exposicio Haymonis super Apokalipsim.
translacio sancti Jeronimi ad postulacionem.
biblia metrica.

liber per ewangelia per totum annum,

liber qui incipit: Nimis honorati.

Honorius papa super cantica.

postilla super ewangelia.

(130.) Item

(131.) Item

(132.) ltem

(183.) Item

(134.) Item gesta Romanorum.

(135.) Item tractatus Johannis, calendarium de ecclesiasticis
contentis, cum ibi contentis.

.(136.) Item apparatus libri sexti.

(137.) Item summa Pisani que pertinent ad Rwismark (?)

(138. 139.) nota Jacobus magister civium habet unam parvam
bibliam et Holgoth super librum sapiencie.

Nota, quod inter istos libros supra scriptos (eorgius filius
magistri Johannis Gwldener habet quinque libros, scilicet biblia,
summa Pisani, tabule, librum iurium, liber elocutionum sermonis
beati Bernardi, qui, scilicet quinque libri, omnes cum rubiis coper-
toriis sunt tecti. ‘

(20a. 1)

Nota. Tot habentur breviaria in dota apud dominum pleba-
num et capellanos pertinentes ad ecclesiam beate Virginis:

(140.) Ttem breviarium magnum, in quo legit plebanus.

(141.) Ttem breviariom magnum spissum in asseribus.

(142.) Item breviarium de tempore et de sanctis.

(143.) Item breviarium quod fuit magistri civium Jacobi
senioris.

(144.) Item breviarium bonum, album, quod fuit episcopi
(iobolini.

(145.) Item breviarium quod fuit domini Martini.

(146.) Ttem breviarium niger, quod fuit Andree de Mosna.

(147.) Ttem breviarium antiquum, quod fuit procoratoris.

(148.) Item breviarium in veteratum cum certis notis.

(149.) Item breviarium, quod habuit Simon de Corona.

Eddig tart a Matriculdban fenmaradt legujabb kényvjegyzék.
A korhoz mérten eléggé pontos czimek révén megillapithatjuk, mind
volt a konyvtarnak tudomdnyos szinvonala.

aliqui sermones in sexternis.
compendium theoloyce veritatis.
Soccos de sanctis.

Bertrandus.

10

Magyar Ktnyvszemle. 1900. 1. fiizet.
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Erdekes, hogy a terjedelmes gytijteményben egyetlen poginy
iré miivével talilkozunk, s ez a legortodoxabb keresztény irck altal
is tisztelt Vergilius. (58. sz.) Profan konyvek vagy legalabb félig-
meddig ilyenekiil tekintheték még ezen kiviil is akadnak; itt van a
Dares Phrigius Historia Troiandjinak és a Gesta Romanorumnak
egy példdanya. (134. sz.) Taldn ide szamithaté még a De exemplis et
simalitudinibuys rerum (113. sz.) czimii munka is. A természettudo-
ményokhoz tartozik Bartholomaeus Anglicus (Glanvilla) konyve de
proprietatibus rerum. Féként ezek mutatjdk a haladdst, a melyet a
kultura a XV. szdzad eleje 6ta tett Nagy-Szebenben; a theologia s
a jogtudomdny mar elébb is képviselve volt a konyvtirban, ez a két
szak csak szambelileg novekedett; a szépirodalom s a természettudo-
méany ellenben ekkor foglalt benne legeldsszér helyet.

Hogy szaporodott innen kezdve a kényvtir, mint nétt rohamo-
san a kényvnyomtatds feltaldldsa utdn, mar nem a Matriculdbdl tudhato
meg s ép azért nem tartozik rdnk. Térténete még meg irva nincs,
de elszértan, a Verein fiir Siebenbiirgische Landeskunde Archivjaban,
szdsz gimndziumok értesitéiben igen sok adat talalhaté rdla.

A fentebbi jegyzékekben felsorolt kédexek legnagyobb részt
elvesztek. Nehdny azonban megmaradt s ezek tudtunkkal jelenleg a
Bruckenthal-Mizeumban ériztetnek.

57. (Fy. IV. 13) HUGVICIUS (ALIAS UGUTIUS) DE PISA,
EPISCOPUS FERRARENSIS,* LEXICON AD DECRETALES GRE-
GORII IX. PAPAE DUPLEX.2 Anni 1368.

A két rész két kiilonbozs kéz irsa.

I. 78 ivrétii levél, vastag erds borddju papiroson, szép, egyen-
letes kurzivval othasibosan irva, a XIV. szdzad derekardl. Végén
tizenhdrom fires levél.

II. 210 szdmozott és 3 szdmozatlan ires levél vastag papiron,
kurzivval irva. Rubrikdlva,

Kezdete: Cum nostri protophlasti suggestiva . . . . . .

Vége (a 210a. lapon): hoc opus exegi festaque sepissime
fregi. | Anno domini millesimo trecentesimo | sexagesimo octavo
factus est iste | liber undecimo kalendas ipsius martii.

XV. szizadi deszkakotés, valamely mds kéziratrél lehiizott,
olasz modorban préselt bérrel bevonva. Erés, durva, kettés vas-
lanczczal.

Beke, Index, 644. sz. (vex a. 1386.«)

08. (My. IV. 14.) BIBLIA CONTINENS NOVUM TESTA-
MENTUM. Swec. XIV.

1 Meghalt 1212-ben.
¢ Nem 1évén kezemnél a kdédex, nem tudom megallapitani, azonos-e ez
a Liber Derivationum-mal ?
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Ivréti kézirat, vastag, nagy borddju papiron; egy hasdbosan,
folydirdssal irva. Vords czimekkel és kezdébetiikkel. Késziilt a
XIV. szdzad mésodik felében. Elején a mutaté tablabsl hianyzik
nehdny levél, végil joval csonkdbb, Péter masodik levelénél megszakad.

Kotése barna sima bér, deszkatablikkal. Védégombjai és csatjai
hidnyoznak. .

A 6a. lap felsd szélén ezen a XV. szazad kozepérdl vals feliras
olvashaté :

Liber corporis Christi Coronensis, datus a domino Paulo
de Altamuta.

Az elsé lapon gréf Bathydny Igndcz irdsdval:
Hic liber Ms. dono mihi datus fuit in Bibliotheca Scholae

Augustanae Confessionis Coronae die 2. octobris 1782. ign. C.
Batthyani m. p. Eppus Transsylvan.

b9. (K5. VI 6.) HADAMAR VON LABER, JAGD. Suec. XIV.

Kis negyedrétit hdrtyakézirat a XIV. szdzad misodik felébél
J6 kurziv-irds; rubrikdlva, egyszerdi vords kezddbetiikkel. 35 levél,
kozben tobb hidnyzik.

Kotése vorvs disznébérrel bevonva vastag deszka tablakbél AlL
Kapcsal hisnyoznak.

A hatsé tabla belsején ezen elmosédott s alig olvashaté
bejegyzés :

Nota. Do man zalt von Kristus in das

Mr°cee 1xxxx vij jar an der erchtage ... ..
nach sand Michels tag, der do was ein
sampztag ist gestorben der R . . . leichn (?)
Pidersear (?) frum chnecht vnd vnser lieber
pruder Hans der Vnsenpechk vnd pegrabn

an dem nogsten pfinztag dar nach in vnser
pfarr czw Ober Alltach got hab sein sel
Chu(n)rat Sturk pfarer do selb hat geschr(iben)
Vnd daz puchel ist sein gevesen.

Beke, Index, 477. sz.

Laberi Hadamarnak, a XIV. szdzad kivalé német koltdjének
fémtive a Jagd, mar tobb kiaddst ért. Az utolsét s a legteljesebbet
Steiskal Kdroly eszkozolte (Bécs, 1880.) a ki a szép allegorikus
kolteménynek 14 kozépkori kodexét sorolja fel, koztiik a gyula-
fejérvarit is. Szerinte a miinek négy XIV. szdzadi kézirata
ismeretes. A legteljesebb a bécsi csdszari udvari konyvtar egy
nyolczadrétét hédrtya koédexe, uténa kovetkezik' a gyulafejérvari,
a mely azonban »vielfach liickenhaft<. Ennél jéval csonkabb egy
miincheni kdédex, mig a negyedik, a loweni egyetemi konyvtaré,
mindossze egy levél egy kotés tablan.

10*
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Hogy a gyulafejérvari koédex igen csonka, azt a Steiskal
kiaddsa alapjdn konnyen konstatdlhatjuk; kezd6dik a 73 versszak
végsd soraval s végz6dik az 519-ikkel, holott a kiaddsban az utclsé
az 565-ik. Hanem figyelmesebben egybevetve kodexiink szdvegét a
kiadottal, arra is rdjoviink, hogy valdszintileg a gyulafejérvari
kézirat szovege a legkorrektebb valamennyi ismert kédexé kiozott.
Frdekes, hogy Steiskal gy ir, mintha a Batthyiny-konyvtir kéz-
iratdt is haszndlta volna, idéz is beléle (nem egy helyen hibdsan)
variansokat, pedig a kézirat kétségtelentil nem volt kezében s a kit
6 lemdsolasaval vagy az eltérések kijegyzésével megbizott, az ugyancsak
rossziil végezte a dolgdt. Bizonyitékdl s a gyulafejérvari kézirat
korrektségének és a korhoz mérten igen j6 helyesirdsinak bemutaté-
sara, dlljon itt az elsé s az utolsé versszak, még pedig az elsé a
Steiskal rekonstrualt szévegével parhuzamosan.

A gyulafejérvari kédex elsé versszaka:

Daz si da gaumten waz es cheren welle
Mein hertz mit donentem saile

Strebt alles nach der verte

Ob im noch wurd ze taile

Ein libleich grues der ez uor sorg(e)n uerte
Ach sein trostlichiv vartt die wil sich lengen
Es sucht doch iwer dew ainen

Wie si v(er)worren sei in manigen gengen.

Steiskal kiaddsa:

Die Knechte riefen, war ez kéren welle.
74. Min Herz mit dontem seile

strebt alles nach der verte.

ob im noch wurd ze teile

ein lieplich teil der ez von sorgen nerie

ach sin trostlichiu vart din wil sich lengen

er suocht doch niur die einen

wie siu verworren sl in mangen gengen.

A gyulafejérvari kédex utolsé versszaka:
Aws pitterlichem grimme
So rief ein sendes h(er)tze
Mit senlicher stimme
Sprach es mich twinget hertzenlich(er) smertze
Ir gueten ir sult weissen mich der slichte
Swo man gein rechter stiite
Vnstate pfligt wo vint man daz gerichte.

A Jagd gyulafejérvari kéziratdanak elsé tabldjara volt egykor
ragasztva a Nibelung ének azon toredéke, melyet Lachmann F-codexnek
nevezett el. Ezt a toredéket a XIX. sz elején Majlath Jénos grof
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fedezte fel. Valaki, a kit a széveg érdekelt, lefejtette a tablarcl s
ugy latszik, a hartyalap kilon oOriztetett, mert én azt 1898 &szén
a koédexben mér nem taldltam meg s egyebiitt sem akadtam ra.
Ugyanezen évben teljes hasonmdssal egyiitt kiadta a toredék szbvegét
Altmann Béla kegyesrendi tandr, a rézsahegyi kath. f8gymmnasium
értesitéjében. O viszont csak a Nibelung-ének toredékét latta, a
Jagdot nem, ez szerinte »a kinyvtdrbol elkallddott«. Valdészint, hogy
a mint a Laberi Hadamar kédexe megkeriilt, gy az F-kédex is
el§ fog még keriilni.

60. (G5. IV. 6,) TRACTATUS DE SANCTISSIMA TRINI-
TATE. Saec. XIV.

Ivrétti kézirat, nagy borddju durva papiroson, két hasdbosan
irva, gondatlan, nehezen olvashaté folyéirassal. Rubrikdlva; vorss
kezd6betiikkel. Lengyelorszagi kézirat a XIV. szdzad mésodik felébsl.

Egykori festetlen borjubsrrel bevont deszkakotésben. Nagy
gbombdlyd fejii vas gombokkal s durva lincczal; kapesai hidnyoznak.

Az elsé oldal alsé szélén ezen bejegyzés olvashato:

Istum librum assignavit dominus Thomas baccalaureus in
decretis ad ecclesiam Beate | Marie Virginis in Antiqua-Villa.
Anno domini meeccce® x1°. Orate pro eo | Ave Maria.l

Az elsé tabla belsejébe egy papirra irt missilis van ragasztva,
a melynek czimzése esik kiviilre :

Discreto viro domino Johanni rectori ecclesie in Olsua,
archipreshitero Nympcensi suo speciali amico sibi dilecto.

Beke, Index, 575. sz.

M. Konyvszemle, 1880, 342. 1

61. (G5 IV. 3) L. SERMONES DE TEMPORE. Suec. XV,

Bgy ivrétti papirkéziratnak csak 9 levélbsl allé toredéke.
Két hasdbosan, jo kurzivval irva; piros-fekete szini egyszerti kezds-
betitkkkel. A XV. szézad elejérsl.

IT. HISTORIA FUNDATIONIS MONASTERII CANONI-
CORUM REGULARIUM IN GLATZ2 Sgec. XIV.

Ot ivrétii papirlevélen, két hasdbosan, a XIV. szdzad végérsl
valé kurzivval irva.

ITI. CONCIONES VARIAE. Saec. XIV.

Ivréti papirkézirat 50 levélen. Két hasabosan, csinos fél-
kurzivval irva. Rubrikalatlan. A XTIV, szdzad mdisodik felébil

1 Vesd Ossze a 38. szammal.

2 Sanct-Glatz 1742-ig Csehorszaghoz tartozott; a borosziéi héke ota,
mint Szilézia kiegészit§ része Poroszorszagé. Az dgostonrendi kanonokok haza
1364-ben alapitottak. A rendhaz a XIV. szizad végén oszlott fel, s a kddex
ekkor keriilhetett valamely menekiils szerzetes révén Magyarorszégka.
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Kolofon : Laus tibi sit Christe, quam explicit liber iste.
Per quam est scriptus, appelatur Petrus Crispus.
Qui scripsit scripta, manus eius sit benedicta.

Elsé oldalén mindenféle jegyzések kozdtt probatio calami
gyanint :

Nos Johannes prepositus ecclesie Vesprimiensis . . . .
Iv. SERMOMES VARIL Sgee. XIV—XV,

Ivrétd papirkédex, 150 levélen, csunydn s rendetleniil félkur-
zivval irva. A XTIV, szdzad végér6l vagy a kiovetkezd elejérsl.

A négy kézirat egy XV. szdzadi, vildgos piros borjubérrel
bevont, réz gombokkal diszitett deszkakdtésbe van kotve. Egy par
dthajtés kapoescsal.

Beke, Index, 123. sz.

62. (J5. III. 2) GLOSSA IN EPISTOLAS SANCTI PAULI
AD ROMANOS ET AD CORINTHIOS. Saec. XIV.

Ivréti papirkézirat, 179 levélen; kéthasdbosan folyéirdssal
irva. Rubrikdlva.

Bgykortu természetes szinti szarvasbérrel bevont deszkakdtésben,
athajtos kapesokkal.

Az elsé tabla belsejében vorossel irva ez 4ll:

In hoc volumine (¢ 4. continetur) glosa ordinaria super
epistolas ad Romanos | item super ambas ad Chorintheos. Et
fuerunt hee duo | volumina sancti patris cum suo socio domini
(reorgij plebani de Leu- | bicz religionem intrantis et parochiam
relinquentis, qui hec 2° volumina | cum caeteris pluribus in hanc
librariam dedit, quae libraria protunc | scilicet domini M°CCCCe
quinto regitur a domino Nicolao | Fugisrecht, praedicto domino
(Georgio in praefata Leubicz canonice | substituto et a domino
Petro Herbord magistro capelle | in Nova Villa, ac a domino Fus-
trib, capelle Beati Georgij martiris in L.eucza scrvitore. Disponat
Deus ac dirigat sibi in laudem et gloriam et honorem bonum
modam omnibus ab hys quatuor praefatis personis, preafatam | lib-
rorum congregacionem inchoantibus intenditur in h¥s factis.

Ez a nevezetes feljegyzés, (a melybsl a régibb kozlésekben
épen a legfontosabb sz6 »inchoantibus« kimaradt,) drizte meg szimunkra
a szepesi XXIV plebdnos konyvtararsl legrégibb adatot. S ez az
adat a nevezetes konyvtdrnak mindjart az alapitasat illeti. Gydrgy
leibiczi plebanos volt teh4t a konyvtar megalapitéja, 1405-ben, s
az itt ismertetett kotet volt egy masikkal egyetemben az elsé
kézirata a libraridnak.

Beke, Index, 245. sz

M. Kbnyvszemle, 1880. évi. 344. 1L
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63. (H,. I11. 9.) COMMENTARIA IN SANCTI PAULI APOS-
TOLI EPISTOLAS. Swec. XIV. :

Ivréti kézirat, igen durva, nagy bordaju papiroson. 145 levél.
Két hasibosan sietés kurzivval irva, Egyszerti voros kezdébetukkel.
A XIV. szdzad mésodik felébél.

Kolofon (145b. 1.): Explicit golosa ordi | naria super omnes
epistolas beati Pauli.

Kotését durva vaszonnal bevont deszka tablik képezik. Egy
athajtés kapoes nyoméval.

A kotési tabla belsejébe Barnabas Stephant clericus Agriensis
dyoecests publicus imperiali auctoritate notarius egy hartya-oklevelé-
nek — sajnos, igen gyarlé toredéke van ragasztva; kora az irds utdn
a XIV. szdzad kizepére tehetd.

Beke, Index, 109. sz

64. (Hs. IV. 10.) PASSIONALE SANCTORUM. Adnwni 1371.
Negyedrétii papirkézirat, csinyan irva, gét minuszkulskkal.
Egykoru sététbarna bérrel bevont deszkakotésben.

Kolofon : Explicit liber iste videlicet passionale per manus
Petri de Opul, tunc temporis predicator (7yy/) apud beatam
virginem Mariam in Cracovia sub anno incarnacionis domini
Me ceeo Lxxpe feria V* ante festum nativitatis beate semper vir-
ginis Marie.

Beke, Index, 415. sz.

65. (L. IV. 15.) BEDA VENERABILIS, HOMELIAE. ACCE-
DUNT ALIQUOT SERMONES ALIORUM ET VITA BEDAE,
Anni 1376.

Ivrétii kézirat, vastag fa-tapintdsd, ritkdn borddzott papiron,
melynek vizjele 6korfo, hardant pélyds paizs vagy csengetyd. Két-
hagdbosan irva.

Ib. 1. Incipit prologus in corpus omeliarum.

Kolofon (1050, 1.;: Expliciunt omelie venerabilis presbiteri
Bede tam de sanctis, quam de tempore, scripte per manus fra-
tris Andree de Nouo Monte, in Ozzekk quidem incepte, sed in
Waldsassen complete. Anno domini Me CCCe Ixxv). XII° Kal
Augusti in crastino sancti Allexii confessoris domini nostri Jesu
Christi, cuius est honor et gloria in secula. Amen.

Ez utin még nehdny szentbeszéd és Beda életrajza kovetkezik.

Barna szarvasbérrel bevont deszkakdtésben, melynek kapcsa
hidnyzik. ,

Belsé boritolapjait egy XIV. szdzadi német Homeliarius hértya
lapjai képezik. ‘

Beke, Index, 277. szém.
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66. (I;. IV. 10.) GUILLELMI MARCELETI SUMMA JURIS.
ACCEDUNT STANISLAI DE ISLZA ARENGA ET EIUSDEM
TABULAE ASTRONOMICAE. dnni 1377.

Papirkézirat ivrétben, végig egy kéztsl kéthasdbosan olaszos
jellegi kurzivval irva.

Kolofon az elst rész végén : Explicit . . . . in Roma . .
Anno domini millesimo cee 1xx v1j. in die sancti Clementis pape.

A mdsodik rész kezdete: Arenga, quod feci, cum subivi exa-
men privatum dominorum doctorum.

Kzt kivetik : Tabule de motibus solis et lune. FEzek végén
(132b. 1): Iste tabule scripte sunt Rome per manus Stanislai
Crisani de Islza clerici Cracoviensis diocessis, anno | domini mil-
lesimo trecentesimo septuagesimo septimo, XI. die mensis Aprilis,
etcetera.

Végil harom levelen csillagaszati jegyzetek kiovetkeznek.
A 134a. lapon egy tabla, melynek felirata igy hangzik:

Tabella magistri Johannis de Dacia,! ad sciendum, in quo
signo sit luna et in quo gradu istius signi.

Vérosbarna bbrrel bevont s csinosan préselt deszkakotésben;
kapesai hiinyoznak.

Védélapjait két pdapai bulla toredéket képezik, mindketts
IX. Gergely pdpié s az egylk a gnezndéi pilispokhoz, a mésik
pedig valamely varséi preldtushoz van intézve.

Az elsé védslapon XV. szdzadi irsssal:

Liber fraternitatis 24°F plebanorum civitatum regalium.

Beke, Index, 533. sz.
M. Konyvszemle, 1880. évf. 344. 1

67. (Ns. V. 6.) MISSALE STRIGONIENSE. Anni 1377.

Hartyakézirat kis ivrétben, 247 levélen. Végig egy kéztol
szirmazd szép, erds torésit goét minuszkuldval van irva. Egy lap-
nagysigi kanon-képpel, tobb diszes festésii kerettel és kezddbetiivel.

Az 1. 6 2. levél hdrtydja eliitd az egész kodexétdl, hilets-
leg késibb csatoltdk hozzd; az la. lap dires, az Ib. és 2a. lapon
XV. szdzadi irdssal egy mise de beata virgine ¢s egy de com-
passione.

Sa—8b. . paptdr. A benne levs tolddsok s a mnapoknak
honaponkénti sorszdmozdsa mutatjdk, hogy a nmusekinyv méyg a
XVI szdzadban is haszndlatban wvolt. A naptdrban egyetlen

t Kodexiinkben Johannes de Dacia bizonyara tévedéshgl &ll, miutan
a XIV. szdzad hires astrologusat Petrus de Dacia-nak nevezték. Ezt a Pétert
— neve miatt -— régibb iréink magyarnak vallottak, a mi azonban legkevésbhé
sem valdszinil.
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nekrologikus feljeqyzés taldlhats, mdjus S-dra: 1500 obijtt (igy!)
m/agister) Johannes Han, plebanus, canonicus sancti Martini hic
Po(sonti). Az utolsd szé végét levdgta o konyvkits kése. Ugyan-
ezen napra van bejegyezve Han Jdnos haldla a pozsonyi kdp-
talan egy 1487-ben irt pompds gradudléjdba, o melyet § készit-
tetett s a melybil megtudjuk, hogy teljes meve Weyteni és Ispari
Han Jdnos wvolt.
A Ya. lapon kivetkezik a credo, gloria stb., ezek végén viris-

sel irva :

Istum librum fecit scribi dominus

Johannes Emerici custos ecclesie

Posoniensis sub anno domini

M° ceee Ixx vyl

Eet kiveti a XV. szdzadbol vals irdssel: Forma juramenti
canonicorum Posoniensis capituli.

A 10. 1. dires. A 11a. lapon kezdidik a misekinyv eqy ékesen
festett diszlappal. Kezdete:

In nomine domini. Amen.
Incipit liber missalis secundum
ordinem Strigoniensem.

A 236b. lapon végzidik o misekonyv. Utdmna 10 levélen
rovid  himndrium  kovetkezik. Ugyanazon kéztol vald, mint a
misekonyv, de betiii aprébbak, olyanok, a minidkkel a Fkitet elss
részében a zsoltdrok s a versiculusok vannak trva. A himnusok kozt
vannak Szent-Adalbert, Szent-Ldszls, Szent-Istvin és Szent-Imre
magyar szentekd is2 A 246b. lapon van o vordssel irt kolofon :

‘Wmm T riteliber’ gﬁ{.iiia‘s?{min«n..
¢ =108 fepBudeoeltfalee plb in e
°F r_;;\:na.tﬁ {ejroven dliuath o igmond

aES & LO8s T
na B4 ot Yerwiy, Bo apad.

Finitus est iste liber per manus Heinrici
dicti Stephani de Westfalia, plebani in Schu-
karia, cum scriptura, illuminatura, ligatura.
Anno domini m® cee® Ixx vy

A 247. 1. dires.

A kézirat kotése X VIIL szdzadi, magyarorszdgi készitmény,
valészintileg Batthydny pispok csinaltatta. Vords borjibérrel van
1 A pozsonyi kaptalan egy oklevele szerint 1369-ben Johannes Emerici

thesaurarius et vicarius, cantor canonicus Jauriensis ecclesie.
¢ Mind kiadva Danké Hymnariuméban.
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bevonva, mindkét lapjat korill arany csipke, s egy-egy sugaraktol
5

koriilvett kozéprész disziti, ez utcébbiban eliil THS, hatdil Maria
névbetdi. Hatdn MISS, STRIG. | MS. 1377. olvashaté. Arany
vagassal. Hanyadik kotése a kodexnek ez a ma mér erfsen megron-
galt s épen nem a kézirathoz ill§ tdbla, nem lehet megmondani, de
hihetéleg mdr nem a mdsodik, mert a lapok annyira koriill vannak
vigva, hogy az eredetileg ivrétd kényv mdr negyedrétivé alakult
s a diszkeretek is erésen szenvedtek a konyvkstsé gyalujatol.

Beke, Index, 377. sz.

Knauz, Kortan (1876.), 118. 1.

M. Konyvszemle, 1876. évf. 118. 1.

Kalauz 8. sz. és sok mds munkaban.

Az elsé diszlap szines hasonmdsa megjelent Beothy Zsolt Képes
Magyar Irodalomtorténetében s az Athenaeum Magyar Nemzet
Torténetében.

Ez a misekdnyv hossztt 1d6kon 4t gy szerepelt, mint a magyar
konyvfestés legrégibb biztos emléke s egyszersmind mint a Képes
Kroénika utin legszebb minidlt kozépkori kédexiink. Ennek daczdira
mindeddig megbizhaté leirds, behatébb ismertetés mnem jelent meg
réla. Bar nem tartunk azokkal, a kik legszebb darabunknak valljik,
mégis azt hisszitk, a kédex érdemes ra, hogy kissé bivebben foglal-
kozzunk vele.

A kéziratot kiilondsen becsessé az teszi, hogy létrejottének
osszes koriilményeit ismerjitk. Tudjuk, hogy Imre fia Jédnos. pozsonyi
kanonok rendelte meg Westfaliai Stephani (vagy Istvén fia ?) Henrik !
csukardi (Pozsony megye) plebdnosndl »cum scriptura, illuminatura,
ligatura<, ki is firadtsagos munkajaval 1377-ben késziilt el.

A készit§ tehdt nem volt magyar szdrmazdsi ember, (bar a
de Westfalia atyjira is vonatkozhatik), hanem azért miveltségére vagy
legaiabb miivészetére alig ha német volt, mert miniaturdja — féként
a misekdnyvében féhelyet elfoglalé nagy képe — hatdrozottan német-
alfoldi, vagy franczia iskolara vall. Eletének koriilményei teljességgel
ismeretlenek ; annyit a hibatlanil lemdsolt misekonyv eldrul, hogy
kittin6é iskoldzasban részesilhetett. Ugyanez a kédex arra is bizony-
sdg, hogy mint mdsolé és minidtor is feliill emelkedett a kozepes
mértéken, s6t ez utébbi mindségben a korszak jobbjai kozé tartozik.

A kézirat miniaturdja technikai szempontbél kifogéstalan.
A szinek ma is ragyognak; a vorés és a kék szinte viligit; a
rakott arany kitiin mindségii s vastagon domborodik ki az iigyesen
felrakott gipsz rétegen. Az ecsetkezelés biztos, a vondsok finomak,
az drnyékolds erdteljes. Fogyatkozdsok csak az emberi alakok rajzdaban

t A misekdnyv irdjanak nevét hosszd ideig tévesen Henricus dictus
Stepht de Westfalia-nak olvastik s a kodexet is Stepht-féle missalénak szok-
tak volt nevezni. Mint a mellékelt hasonmasbdl lathaté, a név hatarozottan
Stephani. :




Az esztergomi misekdnyv kanon-kezdd lapja.
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fedezhetck fel; dmde eféle hibaktsl a XIV. szdzad legiigyesebb
mesterei sem mentek.

A kotet miniaturdjat egy diszes kerettel ellitott lapnagysagi
kép, két fényes lap-keret, 12 alakos (historisée) és rengeteg masként
ékitett kezdSbetd teszi. Vegyiik ezeket sorra.

A kanon-kép hatdl iires, 6nalls, egyik fiizethez sem tartozé
hartya lapra van festve. Kétségteleniil ugyanaz készitette, a kitdl
a kotet tobbi ékességei valék. Nagysaga 95 X 147, a koriilte
levé virdgos kerettel egyiitt pedig 170 X 236 miliméter, az-
az hogy ennyi lehetett, a mikor még nem szelt le a konyvkotd
bal szélébdl mintegy 3-—4 mm. széles csikot. A kis festmény,
mint a kénon-képek rendszerint, a keresztfeszitést abrazolja. A kép
kozepét foglalja el a feszillet. Gyalult fakereszten fiigg az Udvoaité ;
még ¢l, de feje mar elére esett. Szemeit Jdnosra szegezi, ajkai
szélasra nyilnak. Teste ardnyos, s nem tilsdgosan sovéany. Az egész
alak eldrulja, hogy festSje természetességre torekedett s nem puszta
mésolé volt. A kereszt ldbdnal jobbrél Maria, balrél Jdnos 4ll. Az
elébbi szederjes-piros ruhdt visel, melyre zold bélésti, kék szini
fejét is elfed§ nagy kendé bordl. Alslla kilatszik a fehér homlok-
kots. Kezeit mellén keresztbe teszi. Janosnak kontose veres, palastja
kékes-sziirke zold béléssel, az apostol kezében konyvet tart. Ijgy a
Szent-Sztiz, mint Jdnos alakja, foként pedig arcza joval kevésbbé
sikertilt, mint Krisztusé. Arczukban van valami édeskés kifejezés,
a mely az egész kép hatdsat nagyban gyongiti. A kereszt virdgos,
halmos talajba van iitve. A kép hatterében tornyos viros latszik
(talan Pozsony?), a kozbe es§ részt nehdny emberi alak teszi
mozgalmass. Nagyon naiv az el6térben 4ll6 fijdalmas eseménynek
szembeallitdsa a hattér nyugodt deriis felfogasival s a dolguk utdin
jaré emberekkel. Az égbolt alil majdnem egészen fehér, folfelé
fokozatosan kékiil, egészben véve inkdbb vizhez, mint égboltozathoz
hasonlit. Az alakok feje kortili rakott s ponczolt arany gléria sokat
levon a kép jo benyomdsibol.

A Lképet ujnyi széles. ponczolt virigokkal ékes, rakott arany
keret veszi koriil. A még iiresen maradt lapszéleket szépen meg-
festett viragdisz tolti be, a melyben domindl a bogancskoro.

A két diszlap koziil az elsd, a misekonyv kezddlapja, hason-
masokbél nagyon ismeretes. Keretét fonadékok s got modortd virsg-
disz alkotjak. Az alsé léczbe egy kis Maria-kép, az alsé bal sarokba
pedig egy térdeld angyal alakja van befoglalva. A belsé oldal-
keretbsl egy nagy A kezdbbett fejlédik ki. Testét arany fonadék
alkotja; bensejében az angyali iidvozlet abraja lathaté. A lapon
ezenfeltil hét czimer van. Ot a kezd8betiin, és pedig annak koze-
pén az orszdg czimere: hasitott cstdcsives paizs jobb fele fehérrel
és vordssel hétszer vigva, bal mezeje kék, elhintett eziist liliomokkal.
A betil szarain elsének a pdpai kettds kulcsos czimer all; utdnna
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jon az orszag régi czimere, zold halomba tiizott fehér kettés kereszt ;
harmadikul egy ismeretlen czimer (hihetéleg a misekdnyvet megrendels
fépapé) vorosben, a palzs felss sz616b6l lenyulé négy fehér ék,
véglil negyediknek az osztrak fehér pélya, vords paizsban. Az
orszdg-czimer, abban a forméaban, mint a kezddbeti kidzepén, megvan
a kiilsé oldal keretén is, befoglalva egy z5ld négy-karélyba; ez ma
alig vehetd ki, mivel a kédex egy késébbi tulajdonosa sajit czimerét
festette folibe. A hetedik czimer a keret jobb-sarkdban van: kékben,
a paizs jobb sarkdbél kinyuls, fehér infuldt tarté kar; tulajdonosa
ismeretlen.

A miésodik diszlap a kdnon kezdélapja, melynek jobb oldali
és felsg szélét a kezdSbetiibsl kidgazé lombdisz, a tobbi részét
fonadék ékesiti. A baloldali keretben két kis arany alapra festett
arczkép van. Az egyik vords kontosd, kék paldstd, dreg, 6sz szakald |
férfit abrazol, fején magyaros, vords karimaju zold siiveg van.
A masik képecske bibor paldstos s kappds papot dbrazol. Az alsé
keretben befoglalva arany alapon Krisztus feltdmaddsinak jelenete
lathat6. A mnagy kezd6 T betiin csekély miivészettel festve az olaj-
fak hegyén imadkozé Udvozitét abrazolta a festd.

A diszlapok két kezddjén kiviil alakos kezdsbetik vannak a
kovetkezé lapokon :

19b. 1. P betd, benne Miria a kis Jézussal. Gyarlo képecske.

25a. 1. Gétikus B, melynek kozépsS szaran meztelen néalak il
Hihetéleg egy ismeretes kozépkori biintetés képe, a mely abban allott,
hogy a biinhédét egy harom éli gerenddra iiltetve kiozszemlére
allitottak ki.

114a. 1. Zbld szijj fonadékbél &llé R, rakott arany alapon;
belsejében a feltdimadt Krisztus 411, baljaban keresztes zdszléval,
jobbjaban dséval.

158a. 1. Hasonléan zdld fonadékbsl alkotott S; benne &sz
haju és szakalld, fehér infulds, kék paldstos pap, bal valla folott az
els6 diszlapon is lathaté négy-ékli czimer, de a mely itt mds szind
ékeket mutat, t. i. aranyosakat. Az &6sz fépap valésziniileg Jénos
pozsonyi kanonok.

208a. 1. Nagy F, benne kis haromldbu széken iilg, kézi orgondn
jatsz6, z6ld dolményos s sziik vorés nadragu fiatal férfi.

219a. 1. O betti, benne zsld lepelbe burkolt szakalas férfi.

Még négy kisebb, alakos kezdd van, kettében egy-egy ember-
fejii basiliskus, egyikben egy #l6 néi alak (202b. 1) egyben pedig
(225b. 1) egy csinos nbi arczoeska van.

Az iniczidléknak mdsodik fajat képezi egy kisebb sorozat
kék, z5ld, vords vagy ibolyaszinnel festett s més-mds szinfi kacskarin-
gokkal czifrazott betdi, de a melyek mind t5bbé-kevésbbé arannyal
is ékesek.

Harmadik faj az irdssal egyenl§ szinii barna tintaval késsiilt,
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sokszor miivészien Bsszebogozott csavaroddsokbdl alakitott német stild
betii, voros, kék vagy z61d tollrajzi torz-arczocskikkal és kacskaringés-
arabeszkekkel ékitve.

A negyedik fajta a kiozonséges késo-got kezd§, amely a XIII. szi-
zad végével kezd divatba jonni s a XV. végéig hasznsltatik, Voros és
kék szintiek, ellentett szinli, vagy ibolya s aczélkék kacskaringékkal.
Szamuk toménytelen.

A miniatura nem készilt el teljesen; két helyen egy-egy
kezd6bettinek kidgazé ékességei csak tollrajzban vannak meg, kifes-
tésiik elmaradt. Pedig a kodex festését mar a XV. szizadban javit-
gatta egy minidtor, a ki a képek legtobbjén rajta bagyta nevének
kezdébetiiit: M. P. s6t azt két helyen teljesen ki is irta. Elgszor a
kanon-diszlap egy madardra irta rd: M. Prener, mésodszor a 202b. lap
aljara apré alig olvashaté irdssal: Mathias Premner. Valészinileg 6
festette 4t az elsG diszlap szélén az orszdg czimerét a kék mezdben
jobb labat felemels természetes szin kakassal. Bz a czimer a kédex
azon XV. szdzadi gazddjié, a kinek halalozdsi napja a kalendariumba
be van vezetve, Han Jdnos pozsonyi kanonoké.

Kié volt a XVI—XVIL szézadban a szép kézirat, s miként
kertilt Batthydnyhoz, nem ismeretes.

68. (J;. III. 9) SANCTUS THOMAS DE AQUINO, DE
VERITATE CATHOLICAE FIDEI CONTRA DIVERSOS ERRORES
INFIDELICM SIVE SUMMA DE FIDE CATHOLICA. Saec. XIV.

Lvrétii kézirat erés, nagy borddju papiron, két hasibosan hanya-
gul, alig betiizhetd csinya kurzivval irva; 308 egykordan szimozott
és 11 szamozatlan levél. Csak a kitet els§ fele van rubrikédlva.

Zisld szarvasborrel bevont deszkakotésben, a melyrsl a csatok
hianyoznak

Az 1b. lapon ezen kora XV. szdzadi bejegyzés:

Ecclesie hospitalensis.

Ami azt jelenti, hogy a kédex a 18csei kérhazi konyvtaré volt.
Beke, Index, 574. sz.
M. Kbnyvszemle. 1880. évf. 339. 1.

69. (G5 IIT. .) SANCTUS THOMAS DE AQUINO, EXPO-
SITIO ORATIONIS DOMINICAE ET PSALMORUM. Suec. XIV.

Ivrétii kézirat, vastag papiron, két hasidbosan durva kurzivval
irva. Rubrikilva, voros kezdébetiikkel.

Egykortu fehér szarvasbérrel bevonva; deszkakétésben, gerezdes
rézgombokkal és athajtés kapcsokkal.

Beke, Index. 570. sz.

70. (Hy. IV.8,) SANCTI BONAVENTURAE ALIQUOT OPUS-
CULA. Swec. XIV—XV.
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Negyedrétii papirkézirat, a mely tobb, kiilombozé kord rész-
bol 4ll.
I EXPOSITIO ORATIONIS DOMINICAE, SALUTATIO-
NIS ANGELICAE ET SYMBOLI APOSTOLICL
96 levélbsl 4ll6 rendkiviil vastag, erés papirra kéthasdbosan
kurzivval irt kézirat. Rubrikdlva. A XIV. szdzad derekarsl Elején
csonka.

II. STIMULUS AMORIS IN JESUM.
Két kiilombozd masolétél szérmazé 45 levélnyl kézirat. Az
els6 mdsolé folysirast, a masodik félkurzivot haszndlt. Rubrikalva.
A XTV. szézad médsodik felébsl.

III. SERMONES.

35 levélbsl alls, folyéirassal egy hasibosan irva. A XIV. szdzad
végérdl vagy a kovetkezd elejérsl.

IV. AUCTORITATES UTRIUSQUE TESTAMENTL

15 levélbsl 4ll6, részben egy, részben két hasibosan durva
folyéirdassal irt, rubrikilatlan kézirat a XV. szdzad elejérol.

Végén 12 iires levél

Az egész egy XV. szdzadi csinosan préselt barna bords deszka-
kotésben, apré rézgombokkal s csatokkal. Viagssa zold.

Beke, Index, 213. (?) sz.

71. (Jy. I11. 3) VARIA OPERA ASTROLOGICA. — TABU-
LAE ALPHONSI REGIS. — DE MOTU SOLIS ET LUNAE. ETC.
Saec. XIV.

Negyedréti, elején s kozbial tsbb helyen csonka papirkézirat,
tobb kéz altal, sietés folydirdssal irva. A tabelldkat kivéve rubrikélat-
lan. A XIV. szdzad masodik felébsl.

Zisld borjibérrel bevont deszkakdtésben ; rézgombokkal s kettds
vas lanczezal. Kapesai hidnyoznak.

Beke, Index, 620. sz.

72. (Gs. III. 13,) NICOLAUS DE GORRA, POSTILLAE
SUPER EVANGELIUM SANCTI MATHAEL Saec. XIV.

Ivrétd kézirat, pergamen ivekbe tett papir fiizetekkel. 189
levél, melybsl az utélsé 6t iires; két hasdbosan, tintdval vont vona-

lakon, egyenletes folyéirdssal irva. Rubrikilva ; egyszerii vords kezdd-
betiikkel.

Kolofon (184b. 1), nmagy gdt betiikkel : Expliciunt postille |
fratris Nicolay de | gorrani ({gy!) super ma | theum. Finila per
Pet | rum notarium in | vigilia Marie Magdalene.

Ez alatt folyé irdssal:
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Nomen scriptoris si tu cognoscere queris
P tibi sit primum, E medium Tramque supremum.
Detur pro penna scriptori pulchra puelia.

Erés disznébérrel bevont deszkakotésben, a melyet kezdetleges
préselés diszit; egy par athajtés, vas végii kapescsal.
Beke, Index, 247. sz.

73. (G,. II1. 12) HUGO DE SANCTO VICTORE. EXPO-
SITIO IN JOHANNEM EVANGELISTAM. Sgec. XIV.

Ivrétdi papirkézirat, 233 egykortuan szdmozott levélen. Két
hasibosan gondos tintavonalzasra szép, egyenletes nagyon éles torésii
g6t minuszkuldval irva. Rubrikalva. A XIV. szdzad mdsodik felébsl.

Kék szarvasbérrel bevont s rézgombokkal felszerelt deszka-
kotésben.

Hiatso tablajanak boritélapjaul Venczel cseh kirdly egy 1370-iki
oklevele szolgal.

Az els6 lap fels6 szélén Henckel Janos ldcser pap irdsival
(a XVI szdzad legelejérsl) ezen bejegyzés olvashato:

Iste liber ab antiquo fuit ecclesie sancti Jacobi in Leutscha.

Kevéssel alabb egy valamivel korabbi, a XV. szizad végérsl
valé feljegyzés:

Presens liber legatus est ad librariam in Leweczsch per
sacercdotem unum etcetera.

Utolsé oldalan a fels§ lapszélen ismét Henckel Janos irdsival:
Liber ecclesie Sancti Jacobi.

Beke, Index, 281. sz.
M. Konyvszemle, 1880. évf. 337. 1.

74. (G5 II1. 2.) SERMONES VARIL Swec. XIV.

Ivréti papirkézirat, tobb kéz sltal folyéirdssal, két hasdbosan
irva. cce 21. (fgy!) szédmozott 6s hét szdmozatlan levél. Egyszerii
voros és kék kezdSbetikkel.

Disznébérrel bevont durva deszkakotésben, a melyrél az athajtos
kapesok hidnyoznak.

A tdbldja belsejét megtolté jegyzések kozott német ima-tore-
dékek vannak.

Beke, Index, 498. sz.

75. (J5. II1. 11.) BREVIARIUM. Szec. XIV.

Kis ivréti kézirat, vastag hdrtysn; 416 levél. Tobb kéztsl
eredé g6t minuszkuldval irva, tintavonalakra. Vords felirdsokkal s
egyszerti voros és kék kezdobetilkkel.

Sima piros bérrel bevont deszkakiotésben. Kapesai hidnyoznak.
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Elején csonka, kezdédik a Dominica prima post festum sanctae
trinitatis-sal. A magyar szentek officiumait szokott helyitkon tar-
talmazza.

Szarmazdsinak nines nyoma.

Beke, Index, 60. sz.

76. (J,. IV. 14) AURELIUS AMBROSIUS THEODOSIUS
MACROBIUS, CONVIVIA SATURNALIA. Swec. XIV.

Negyedrétti kézirat olaszos hdrtydn, t6bb kéz 4ltal irva.
A kédex a Saturnalidnak esak I—TIT. és VIL konyvét tartalmazza.
Ebbél az L. és a IIT. egy kéztbl vals, egyszert, rendes gét konyv-
irds; a IL. apré, gdmbélyd olaszos g6t irds, a VIL. pedig a két
el6z6 mdsol6énal joval csinosabb, de ugyanazon korbeli konyviras.
Ez utolsé részt egy tarkdn festett kezddbett disziti. Hozza jarul
még négy vastag hartyalevelen egy XV. szdzadi irdsi mutaté.
Osszesen 101 levél.

Olasz munka. Az egész XIV—-XV. szazadi jegyzetekkel van
teleirkdlva.

XVIIL szézadi bérkstésben.

Beke, Index, 342. sz.

77. (K;. VI 5) SANCTUS RAYMUNDUS DE PENNA-
FORTE O. S. B, SUMMA DE POENITENTIA ET MATRIMONIO.
ACCEDIT SUMMA GUILLELMI DE CASIBUS SUPER SUMMAM
MAGISTRI RAYMUNDI. Saec. XIV.

Negyedrétti kézirat finom hartydn. 230 levél, bekarczolt vona-
lakra szép g6t minuszkuldval gondosan irva. Rubrikilva, egyszerd
vords kezdobetiikkel. Olasz készitmény a XIV. szdzad méisodik felébsl.

Ia. 1. Incipit summa Raimundi. Végeidik a 110a. lapon.

111a. (. Incipit summa magistri Guillelmi de casibus super
summam magistri Raimundi.

230b. [. Explicit correccio super matrimonio.

Sima piros borrel bevont deszkakiotésben. Rajta egykoru
érczkerettel ellitott pergament szeletkén a kényv czime.

Beke, Index, 540. sz.

78. (Ks. VI 9) LAUDES BEATE MARIE VIRGINIS.
Saec. XIV.

Negyedréti hdrtyakézirat, egyhasibosan félkurzivval irva. Rub-
rikélva. A XIV. szdzad végérsl.

Az els§ nyolez levelen XV. szazadi potlasok. A Laudes Marie
a 9a. lapon kezdddik ezen szavakkal:

Her got hilf. Incipit prologus in qui laus Marie vocatur.

Kotése a X V-szazadbdl valé; barna bérrel van bevonva, a melyet
Magyar Kényvszemle. 1900. 11. fiizet. 1
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bepréselt geometrikus rdcsok kozt rozsik, liliomok és egyfejii sasok
ékesitenek.

Az 1b. lapon Gotfrid passaui piispok egy rendeleténck kezdd
része van feljegyezve, a XV. szdzad kozepére mutaté irdssal.

Beke, Index, 248. sz.

79. (Ls. 1IV. 18) GUILLELMUS DURANTUS EPISCOPUS
MIMATENSIS, RATIONALE DIVINORUM OFFICIORUM. Snec. XIV. .

Igen durva, sziirkés szind, nagy bordaju papiron két hasibosan
folyéirassal irt ivréti kézirat. Egyszert voros kezdbkkel. A XIV. szazad
masodik felébdl.

Végén vorossel irt kolofon: Explicit . . . . . Rationale Divi-
norum officiorum. Rugerius Gaudentz (?) :

Egykort, piros bérrel bevont deszkakotésben. Kapesai és
véddgombjai hidnyoznak.
Els¢ védslapjan XV. szdzadi irdssal:

Istum librum dedit conventui huic scilicet Lewbnensis?!
ordinis predicatorum venerabilis pater et dominus Henricus Lang
decretorum dector ac archidiaconus superioris Stirie, cuius anima
feliciter requiescat.

Beke, Index, 457. sz.
80. (G5. IV. 1.) SERMONES DE TEMPORE. Suec. XIV.

Iyrétii kézirat egy mnegyedében hdrtyan, harom negyedében
papiron. A papir ternick a kor szokésa szerint hartya ivekbe vannak
téve. Kéthasibosan, durva félkurzivval van irva, egyszerd voros
kezddbetiikkel.

Barna bérrel bevont s védéleffentyiikkel ellatott deszkakotés-
hen; athajtés kapesokkal.

Beke, Index, 495. sz.

81. (N;. V. 25) CONCIONES DE SACRAMENTO ALTARIS.
ACCEDIT HUGO ARGENTINENSIS, COMPENDIUM THEOLOGI-
CAE VERITATIS. Saec. XIV.

A két munka két egymastsl killonbiozs, a XIV. szdzad mdsodik
feléb6l valé kéz irdsa. Az elsé 20, a masodik 152 ivrétii hartya
levélbsl 41l s mindkettd kéthasibosan, tintdval vont vonalakra jo
g6t konyvirassal van irva. Egyszerti voros kezdobetiikkel s felirdsokkal.

A XVIII. szazad végérsl valé (Batthyany-féle) borkdotésben.

Beke, Index, 105. sz.

82. (G5. IV. 5.) POSTILLA SUPER EVANGELIA PER CIR-
CULUM ANNIL Saec. XIT.

' Leoben Stiridban.
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Ivréti kézirat vastag papiron, két hasdbosan, gyakorlott kézre

vallé folyéirassal irva és rubrikédlva. A XIV. szézad végérol.
Szarvasbérrel bevont deszkakotésben, melynek kapesai hidanyoznak.
Az utolsé oldalon tollpréba-szerii vegyes jegyzések :

Qui libros scribunt, nunquam tomentis subibunt,
Scilicet eterna sed habebunt regna superna.

Cunctis natura spuriis dedit tria iura
Aut sunt pomposi, mendaces, luxuriosi.

Ezutén jon ez a kis anekdota:

Sedit mulier quedam versa vice in sermone dormiens, cui
apparuit, quasi sus suum domi deplumatum pullum reciperet et
aufugeret; ac illa incepit hura hura, huy huy clamare. Quare non
dormiatis, ne vobis simile contingatur.

Miutdn minden jel arra mutat, hogy az itt leirt kézirat hazai
készitmény, ez a kis bejegyzés egy ujabb adatot szolgdltat a hura
vagy hurrd szénak T6th Béla dltal gyanitott magyar eredete kérdéséhez.

Beke, Index, 288. sz.

83. (G5 1V. 8) ARS NOTARIATUS ET COLLECTIO FOR-
MULARUM. Saec. XIV.

Ivréti kézirat vegyest hdrtydn és papiron. A papiros érdes,
nagy bordaju, de szép fehér; a hdrtya is finom, hibatlan. Irdsa kurziv,
olaszos jellegti. Rubrikalva ; igénytelen vorss kezdsbetiikkel. CLXXILJ
szdmozott levél, amelybl elsl az elsé s kizben szdmos levél késsel
ki van hasogatva s hidnyzik. A XIV. szazad végérdl

Kotési tablait zold szarvasbér fedi. Mint ritkasdgot megemlitem,
hogy a tdblak nem, mint kdzonségesen, deszkabél, hanem osszeragasz-
tott papirlapokbél vannak készitve, a melyeket XIV. szdzadi irds
borit. A kotés a XV. szdzad elsé felénél semmi esetre sem wdjabb,

Beke, Index, 609. sz.

84. (Fy. IV. 17) HENRICUS DE OYTHA, QUAESTIONES
SUPER QUATUOR LIBROS SENTENTIARUM. Anni 1385.

Ivrétii papirkézirat, kéthasibosan irva. Rubrikédlatlan. 254 levél,
melybsl a két utolsé iires.

Kolofon (252b. 1) : Expliciunt questiones sententiarum reve-
rendi magistri Henrici de Ovtha professoris in sacra theologia.
Anno domini M°. cee® octogesimo tercio. Reportate Prage in die
sancti Sigismundi et in vigilia exaltationis sancte crucis, per
manus Caspar de Soldow etc. Amen.

Piros bérrel bevont deszkakitésben, nagy gombfeji réz gom-
bokkal és kapesokkal.

Beke, Index, 455. sz.

11
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85, (F. IV. 5.) BARTHOLOMAEUS PISANUS ORD. PRAED,,
SUMMA DE CASIBUS CONSCIENTIAE. Anni 1383.

Ivrétti kézirat finom fehér papiron, a mely kozé helyenként
durva, nagy bordaji régi papiros van keverve. Irdsa csinya félkurziv,
két hasabban, alaktalan vorés kezdobetilkkel. 228 szdmozott levél.

Kolofon (288a. 1.), wvirdssel: Explicit summa de casibus |
consciencie et ceteris. Et est con- | scripta et reportata Pra- | ge
per Conradum Newkum de Winsheim et finita | anno Domini
millesimo | cce® 1xxxiij° In vigi- | lia assumpcionis beate | et gloriose
virginis | Marie. Quis michi dat | vicium prius se corrigat | ipsum.

Durva véaszonnal s e folott barna bérrel bevont deszkakotésben.
Egy par &thajtés kapoccsal.

Az elsd tdbla belsején ezen a XV. szdzad kozepérsl vals
bejegyzés :

Summa Pezani est fratrum xxmmy°® plebanorum.

Beke, Index, 534. szam,

86. (Fs. IV. 6) L GUILLERMUS EPISCOPUS PARISIEN-
SIS, LIBER DE FIDE ET LEGIBUS. Anni 1385.

Ivréti kézirat, elején finom, sima, mdsodik felében nagy bordéju,
durva papiron. Tébb kéz irdsa.

Kolofon (97. 1) Anno domini Millesimo ccc® Ixxxv'® | in
vigilia circumcissionis etcetera | Tibi soli precamur domine misere
mei | sitque (7gy /) Nicht andersch wen sides (?) | Liber Gwilhelmi
de fide et legibus.

IT. SANCTI AUGUSTINI ALIQUOT QUAESTIONES. —
ANSHELMI LIBER DE VOLUNTATE. — OMELIE BEATI BER-
NARDI ABBATIS CLAREVALLENSIS. — SERMONES VARIL —
COMPUTUS GEOMETRICO-ASTRONOMICUS. Saec. XIV.

Tsbb kiilonbozé kéz altal irt' XIV. szdzadi ivrétd papirkézirat.

Osszesen (I. és II. rész) 306 egykordan szémozott levél.

Vords borjubérrel bevont deszkakotés. Nagy gombolyd feji réz-
gombjaibél csak ketté van meg. Egy par kapoccsal.

Beke, Index, 600. sz.

87. (G5. II1. 1) NICOLAUS GORRANUS, GLOSSA PSAL-
TERIL. Anni 1356.

Ivréti kézirat, durva, nagy bordaju papiron, disztelen kurziv
irassal, rubrikdlva. 279 levél.

Fehér szarvasborrel bevont deszkakdtésben. Gombjai és csatjal
hidnyoznak.
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Kolofon (279b. 1) Explicit glosa spalterij (igy /) dicta | Gorre
finita anno domini m° | Trecentesimo octuagesimo | sexto con-
scripta per Nicolaum | Judicis de Theuczindorph.?

Beke, Index, 287. sz. — Kalauz, 9. sz. (9. lap). — M. Kényv-
szemle, 1881 évf. 205. 1. (Hibdsan).

88. (Fs. IV. 8) I TABULAE MOISI ET HABACUC DE
CREATIONE ANGELORUM. — IL VARIA EXCERPTA EX OPE-
RIBUS SANCTORUM PATRUM. — II1. INNOCENTIUS PAPA IV.
SUMMA CANONUM POENITENTIALIUM.  — IV. LIBER SEN-
TENTIARUM. 1V. — 7. NOTA DE OCTO TURPITUDINIBUS,
QUAS EXERCERE SOLENT CONJUGALES. Suec. XIV.

Ivréti papirkézirat, tosbb kéz 4ltal kéthasdbosan, folydiras-
sal irva. A TIIL. részben csinos, torzarczokkal diszitett kezdébetitk
vannak.

A ITI rész végén: Explicit summa Innocencii quarti sub
anno domini M°CCCCeXCe quarto . . . . ‘

A IV. rész végén: Explicit liber sentenciarum finitus in
vigilia Philippi et Jacobi etcetera. Sub anno domini millesimo
fricentesimo nonagesimo tercio etcetera..

Kotése deszkatablakbél all, a melyeket szarvasbér borit. Gombjai

és csatjal hidnyoznak.
Beke, Index, 422. sz.

89. (Fy. III. 8) HUGVITIUS PISANUS, LIBER DERIVA-
TIONUM. Ann:i 1597.

Ivréti kézirat, részben vastag, ritka bordaji papiron, részben

t Theuczindorph = Poprad a Szepességben.
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hértyin, melybsl egy iv mindig egy quaternié papirost foglal magé-
ban. Kéthasdbosan irva, izléstelen apré kezdébetitkkel. 207 levél,
melybdl az utolsé iires.

Kolofon (206a. 1) nagy got betiikkel: Expliciunt dirivacio-
nes | magores (Zgy.!). Amen, amen | Nomen Scriptoris Petrus |
Cervus Amoris: Than | berg cognomen honor | assit omen
etcetera.

Ez alatt aprébb kurzivval:

Anno domini millesimo tricentesimo nonagesimo

septimo finitus est liber per Petrum nominis de Art

in vigilia Margarethe virginis etcetera.

Finis adest operis, mercedem posco laboris.

Scriptor scripsisset melius si potuisset

Penna non valuit, dicit qui scribere nescit.

Sima voros-barna bérrel bevont deszkakitésben, athajtés kap-
csokkal.

Az els6 oldalon XV. szazadi irdssal ezen bejegyzés:

Hugwicio librarie in Leutscha in domo dominorum de capella
S. Georgii martiris, si aufferetur, reddatur.

Beke, Index, 211. sz.

M. Konyvszemle, 1880. évf. 337. L

90. (E,;. VI 21.) SERMONES VARIL Sgec. XIV—XV.

Tizenhatodrétii kézirat hdartyan, a mely kozt azonban nyolez
papirlevél (64a¢—71b.) is van, Tobb, kilombszé kord kéz irisa,
koziilok a legrégebbiek a XIV. szazad masodik felébél, a legujabbak
pedig a XV. szazad elejérsl valok. A héartyalevelek kozé kisebb
lapocskak vannak helyenként beragasztva, ezekkel egyiitt az egész
108 levélbsl all.

Az 58b. lapon ezen vordssel irt kolofon:

Qui scripsit scripta, manus eius sit | benedicta a nunc et
semper. Amen.

Ez alatt mas tintaval:
Anno domini M | CCC | XXX | VL

Ez vildgosan téves, az irds tobb mint fél szdzaddal djabb.

Durva bérrel bevont daszkakotésben, egy dthajtés kapocsecsal.

A tablak belsé védélapjain XV. szazadi cseh nyelvii jegyzetek
vannak.

Beke, Index, 319. sz.

91. (G5. V. 16,) BREVIARIUM. Swec. XTIV.
Negyedréti vastag hartydra irt kézirat. J6 nagy betis erds
torésti g6t minuszkuldval két hasdbosan, gondosan huzott vonalakra
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van irva. Van nehény egyszerdi, arany alapra festett kezdobetije,
a tobbi kék és voros.

Naptdrabél a magyar szentek — Szent-Erzsébet kivételével —
hisnyoznak.

Kotése barna boérrel bevont deszkatdblakbol 41l; csinosan van
diszitve vésett és beiitott levéldisszel. Kapesai hidnyoznak, ellenben
rézgombjai megvannak.

Beke, Index, 57. sz.

92. (G 1V. 13.) BREVIARIUM HUNGARICUM. Suec. XIV.

Negyedrétii hartyakeézirat, két hasdbosan tintival vont vona-
lakra irva. Tobb kéz munkdja; ugy latszik, a mdsolast flizetenként
végezték, azonban nem igen pontosan, mert helyenként tiresen ma-
radt egy-egy fiizet utolsé oldala vagy hasdbja, s a félben maradt
szoveghez voOrds tintdval oda van irva: efcetera vide superius, sequenti
folio. Az is megtortént, hogy ugyanazon darabot kétszer irtik le, s
aztin az egyik maisolatot vorossel athuztak. Az irasok igen kitlon-
bozék. Egyilk masolé gyonyort, kemény torésii betitket vetett, irasa
tomor, helyenként szinte nyomtatdsszerii; de volt olyan is, a ki
gyarlén, vastag vonalzdsra, szétterpedt félkurzivval irt. Egyszeri
voros és kék kezdbkkel. Késziilt a XIV. szdzad végén.

A kézirat csonka, elején az egész naptar hidnyzik, de kozepé-
b6l s végérsl is szamos levél barbarul ki van hasogatva.

Hazai készitmény; a magyar szentek offiiciumai szokott helyii-
kén vannak benne.

Beke, Index, 58. sz.

93. (Fs. 1II. 2.) SANCTUS RAYMUNDUS DE PENNA-
FORTE O. 8. B. SUMMULA SACRAMENTORUM. Swec. XIV.

Ivréti papirkézirat a XIV. szdzad végérsl. Két hasibosan
van firva; ugy latszik, két kéz irasa. Rubrikilva, fekete-viros
kezdokkel.,

Rézgombos, fehér bérrel bevont deszkakotésben.

El6levelén ezen bejegyzés :

Iste liber est datus per dominum Yozeph ad ecclesiam
sancte Elizabet extra muros | Leuschaw, sic, quod ibidem per-
petue maneat. Anno 1482.

Beke, Index, 602. sz.
M. Kbonyvszemle, 1880. évf. 341. L

94. (I, IIL 7) SERMONES DE TEMPORE. Suec. XIV.
vel XV.

Elgl-hatul csonka, ivréti papirkézirat, végig egy kézzel, hét
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hassbosan, folyéirdssal irva. Nincs rubrikdlva. A XTV. szdzad végérsl,
vagy & kovetkezS elejérél. Viz dltal megrongslva.

Bérhatd iires hdrtya-boritékban.

Beke, Index, 501. sz

95, (L IV. 16,) HAYMONIS O. S. B. COMMENTARIA IN
EPISTOLAS SANCTI PAULI APOSTOLL Suec. XIV.
Iyrétii papirkézirat a XIV. szdzad végérsl, két hasdbosan fél-
kurzivval irva. Nagy voros kezdébetiikkel.
Fehér disznobérrel bevont fatablds kotésben, 4thajtés kapesokkal.
Beke, Index, 110. sz.

96. (Ls. IV. 2.; 1. JOHANNES MARCHESINI, MAMMO-
TREPTON, SIVE DICTIONARIUM BIBLICUM. ACCEDUNT EXPO-
SITIONES HYMNORUM ECCLESIAE ET HOMELIARUM. Saec. XIV.

Tvrétil papirkézirat, két hasdbosan folydirassal {rva. Rubrikslva,
egyszerii vords kezdébetiikkel. A XIV. szdzad végérsl. Els6é oldalin
festett czimer, ugyanaz, a mely a 43 szdmu kéziraton lathato.

IT. SANCTUS THOMAS DE AQUINO, COMMENTARITA
SUPER QUARTO LIBRO SENTENTIARUM.
Ivrétii papirkézirat, két hasabosan irva, a XIV. szdzad végérsl.
Rubrikslva.
Végen : Finito libro st laus et gloria Kristo (igy /).

Utdnna egy rovid latin registrum, a melyet az ugy latszik cseh
nemzetiségii scriptor e szavakkal zart be:

Tot konecz, toho pysma.
Beke, Index, 343. sz.

97. (L,. VI 20.) HUGO ARGENTINENSIS, COMPENDIUM
THEOLOGICAE VERITATIS. Saec. XIV—XV.

Kis negyedrétii vegyest papirra és héartyara irt kédex a
XIV. szazad végérdl vagy a kovetkezo elejérsl. Got konyvirdssal irva ;
egyszeri vords kezd6betikkel.

A XVIII szizad végérsl vals, teljesen elrongyolt kotésben.
A bekotésnél a kédexet egész a szovegig megvagtdk.

Beke, Index, 107. sz.

98. (E,. VI 5) LIBER PRECATORIUS. Szec. XIV—XT.

Tizenbatodrét, hartyakézirat a XIV. szazad végérsl vagy a
XYV. elejérsl; szamos kéz irdsa.

Kezdédik a 2a. lapon az adventi imédkkal; kbzben német
nyelvii imadsigok is vannak. ’

Csinosan préselt barna borjubdrss deszkakotésben, egy kapocscsal.

Beke, Index, 328. sz
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99. (Fy. V. 8) JOHANNES CONTRACTUS ALIAS KORTZ
ORD. S. FRANCISCI, SERMONES DE TEMPORE ET DE SANCTIS.
Saeec. XIV—XV,

Hiartyakézirat negyedrétben, egy hasdbosan tintavonalakra irva.
A lapszéleken ldtszik a punktérium nyoma.

Kotése borrel bevont deszka tdblakbol all; rajta ércz keretbe
foglalt czimke. Grombjai hidnyoznak.

A kotésrdl itélve a laventvolgyi Szent-Mérton-zardabél szalmamk.

Beke, Index, 490. sz.

100. (Fy. IV.14.) CORPUS JURIS CANONICI. Sacc. XTIV —XTV.

Papirkézirat ivrétben, egyhasdbosan irva; 149 levél. A XIV. sz
végérsl, vagy a kovetkezd elejérsl.

Végén (149. 1.): Explicit registrum in articulos et decretum
cum concordanciis. Datus per fratrem Michaelem de Erffordia.

Szarvasbérrel bevont deszkakdtésben, a mely gerezdes réz-
gombokkal van elldtva. Kapesai hidnyoznak.
Az elsé levél b. oldalin e XV. szdzadi jegyzet:

De Erffordia portatus.
Beke, Index, 113. sz.






